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,TOKS MANO VARDAS IR MANO
PROFESIJA: TURIU DIEVUS
GARBINTI, DEIVES MYLETI®

Dainius Razauskas tapo 2016 mety Vals-
tybinés Jono BasanaviCiaus premijos lau-
reatu. Humanitariniy moksly daktaras,
Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto
vyresnysis mokslo darbuotojas, Zurnalo
Liaudies kultira Mitologijos ir bendryjy
kulttiros klausimy skyriaus redaktorius,
Vilniaus universiteto Religijy studijy centro
ir Istorijos fakulteto lektorius — vienas
produktyviausiy ir jdomiausiy lietuviy
senojo pasaulévaizdzio, senosios religijos ir
mitologijos, lietuviy prigimtinés kultiiros
tyrinétojy. Greta mokslinés ir akademinés
veiklos Dainius Razauskas aktyviai daly-
vauja ir vieSajame gyvenime, jo paskaitos
apie lietuviy religija ir mitologija sutraukia
gausig ir jvairig auditorijg — tiek lietuviy
etninés kultiros baruose besidarbuojancius
kolegas, tiek akademinj jaunima.

Sjmet parengtos ir iileistos net dvi
D. Razausko knygos: Maironis: praamzés tra-
dicijos dainius (292 p.) ir Mitiniai vaizdiniai
Donelaicio ,,Metuose”: pastabos parastése
(185 p.). Ankstesniais metais pasirodé Ry-
to raty ritimai: pagrindinio kosmologinio
modelio rekonstrukcija su etimologiniais
priedainiais (2000), Véjitkas: lietuviy veé-
jo demono vardo ir jvaizdZio rekonstruk-
cija, atsizvelgiant | vieng skity atitikme-
nj (osetiny wejug / weejyg) (2004), Vytis
simbolikos poziuriu: baltas raitelis su iskeltu

kalaviju raudoname lauke (2008), Krosnis
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mitologijoje; balty mitologijos ir ritualo tyrimai
(2011). Per pastaruosius penkerius metus
jvairiuose leidiniuose paskelbta daugiau
kaip trisdesimt mitologijos tematika para-
$yty jo mokslo straipsniy ir recenzijy (jy
sarasa galima rasti svetainéje www.tautos-
menta.lt). RaSyta apie Gediminai¢iy stul-
pu simbolika, lietuviskosios Sventumo sa-
vokos kilme, lietuviskaja laimés samprata,
pamazu skelbti balty mitinio vaizdyno
fragmentai (autoriaus vadinami ,,balty mi-
tinio vaizdyno juodrasciais®).

Dainius Razauskas tesia Vladimiro
Toporovo akademine tradicija, taip pat
yra nuoseklus ir iStikimas Norberto Vé-

liaus ir Gintaro Beresnevi¢iaus tyrimy



teséjas. Jo publikacijoms budinga gausi
komparatyvistiné medziaga, tarpdalykiné
perspektyva ir etninés kultaros suvokimas
pacia plaCiausia prasme. Visuomenés
meile ir pagarba jis pelno kaip auditorija
uzburiantis ir jkvepiantis paskaitininkas,
talentingai derinantis mokslo tyrimy pa-
tirtj ir laisva eseistinj mastyma.

Mintimis apie lietuviy tautos butj,
istorija ir dabartj mokslininkas nuolat
dalijasi ne tik mokslinése konferencijose,
bet ir kulttrinéje, populiariojoje spaudoje,
radijo ir televizijos laidose, interneto
portaluose. Cia jis reidkiasi kaip lietuviy
orumo ir jy kulttros vertingumo gynéjas,
patariantis sutrikusiems tautieciams, kaip
susigrazinti gyvenima, laime ir Tévyne, ir
teigiantis, kad Lietuva yra dvasiné tikrove,
lietuvybés reikia ieskoti savo sieloje:

Tai Lietuva, kuri Saukia kiekvieno musy Sirdy-
je. Tai Ji, Karalysté, jtikina mus, kad Sio pasaulio
aplinkybés ir padétys — dar ne viskas, kad Sirdies
tiesa neprivalo joms nusilenkti, kad ji yra auks-
tesné, pirmesné. Tai ji jgalina mus didZiausioje
neviltyje pakelti galva, pakilti, stotis ir nugaléti.
Tai Lietuva, kuri suspindi Ziemos naktj pakélus
akis | zvaigzdeéta dangy. Ji tarsi vilkas prie§ me-
nulj sustaugia: ,AS esu!” Ir ima augti, pamin-
dama i$skai¢iavimus. Ir i$ senos Saknies kaskart
kiekviename i§ musy atauga Lietuva, dar vakar
neturéjusi vietos po saule. Tai Ji Saukia per Si-
mona Daukanta, Jona Basanavi¢iy, per Maironj,
per Mikalojy Konstantina Ciurlionj, Vydina,
Justing Marcinkeviciy, per kiekviena i§ misy,
skirtingai stipriai, vis kitomis aplinkybémis ir
vis kita gaida. Bet Saukia j ta patj vieng dangy
(,, Lietuva yra dvasiné tikrove®, Respublika, 2016,
liepos 10).

Kaip apie kolega atsiliepé dr. Radvilé
Racénaité, ,Dainiaus Razausko, kaip vie-
Sojo intelektualo, mintys yra artimos aus-
rininkams, kurie save vadino Lietuvos
mylétojais, buvo karsti praeities ir tautinés

tradicijos puoselétojai ir trosko susieti ja su
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tolesniu tautos vystymusi. Jo drasiai ir moty-
vuotai i$sakomos mintys apie pastarojo meto
lietuviy, Lietuvos ir lietuvybés skaudulius
néra vien skambi kritika, kartu parodomi ir
btidai bei priemonés tokioms problemoms
spresti, sitilant ir teigiant nauja ir viltinga
Lietuvos kaip dvasinés tvirtovés vaizdinj,
nebijant ir nevengiant apie Lietuva kalbéti
pakylétai ir poetiskai, nes, paties Dainiaus
zodziais, ,,kai savo Tévyne myli, ne vertini,
o regi ja vaizduotéje kaip pasaky Salji*:

Tad uz monografijas, naujai atsklei-
dziancias senojo tradicinio lietuviy pa-
saulévaizdzio ir lietuviy literataros kla-
sikos paraleles, aktualinancias tradicinés
kultaros pavelda, teikiancias jzvalgias po-
etinés kalbos interpretacijas, uz eseistika,
kuriancig ir jtvirtinancig didjji Lietuvos
pasakojima, suteikiancia tvirtas intelekti-
nes ir dvasines atramas postmodernybéje
gyvenanc¢iam zmogui, uz kitus darbus jam

ir paskirtas $is garbingas apdovanojimas.

Austé Nakiené

§IUOLAIKINIU SAKMIU TYRIMO
DRAUGIJOS KONFERENCIJA
TALINE

S. m. birZelio 28—liepos 2 d. Taline buvo su-
rengta Siuolaikiniy sakmiy tyrimo draugijos
34-0ji tarptautiné moksliné konferencija
Siuolaikiniy sakmiy perspektyvos® (Pers-
pectives on Contemporary Legends). Ja rengé
draugija kartu su Estijos akademine folk-
loro draugija ir Tartu jsikiirusio Esty lite-
rattros muziejaus Folkloro skyriumi ir jo
mokslininkémis dr. Mare Kalda ir dr. Eda
Kalmre.

Siuolaikiniy sakmiy tyrimo draugija
(International Society for Contemporary
Legend Research — ISCLR), dabar vie-
nijanti apie 80 nariy i§ viso pasaulio,
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buvo jkurta 1982 m. Jungtinése Amerikos
Valstijose. Poreikis suburti tokia organi-
zacijg radosi naturaliai, kai tyréjai suprato,
sakmes

jog Siuolaikinés yra vienas i$

sparCiausiai  plintanc¢iy ir aktyviausiai
cirkuliuojanciy folkloro zanry, o norint
geriau suvokti tokiy moderniy zanry
dinamika ir funkcijas, butina uzmegzti
glaudesnius rySius tarp juos tirianciy
mokslininky. Draugija nuo 1985 m. leidzia
informacinj naujienlaiskji FOAFTale News',
o nuo 1991 m. — ir metinj mokslinj
recenzuojama zurnala Contemporary Le-
gend?, kurio senesni numeriai yra suskait-
meninti ir jau pasiekiami internetu’.
Labai aktyviai bendraujama ir draugijos
bendruomenés puslapyje facebook’e. Cia
dalijamasi ne tik naujausia moksline in-
formacija apie iSleistas knygas arba ren-
giamas konferencijas, bet ir fiksuojami
ziniasklaidoje nuolat pasirodantys straips-
niai, paremti populiariausiais Siuolaikiniy
sakmiy ir gandy siuzetais. Draugijos pas-
tangomis kasmet rengiamos ir tarptau-
tinés konferencijos: vienais metais jos or-
ganizuojamos JAV, o kitais — kurioje nors
Europos 3Salyje.

Pastaroji tarptautiné konferencija su-
rengta Taline ir truko SeSias dienas, joje
dalyvavo praneséjai i$ keturiolikos Saliy.
Konferencijos metu vyko 11 sesijy ir buvo
perskaityti 38 praneSimai. Juos buty galima
suskirstyti j keleta artimos problematikos
grupiy. Pavyzdziui, nemaza démesio su-
laukeé politinio folkloro tema. Aptarti gan-
1 Prieiga per interneta: http://wwuw.folklore.ce/

FOAFtale/. Santrumpa FOAF reiskia friend of a

friend ‘draugo draugas’. Taip daznai apibuidinamas

Siuolaikinio naratyvo veikéjas, kuriam esg i$ tiesy

nutiko pasakojama istorija. Galime prisiminti panasy

$maiksty lietuviy posakj— VBS, arba viena boba saké.
2 Prieiga per interneta: https://contemporarylegend.

org/our-publications/contemporary-legend/ .

3 Zr. http://collections.mun.ca/cdm/landingpage/

collection/clegend.

dai, susije su rinkimais Baltarusijoje; per
laika folklorizavesi esa tikri pasakojimai
apie Staling; paSaipus, o neretai ir jzeidas
internetiniai pajuokavimai apie dabar jau
buvusio JAV prezidento zmona Michelle
Obamg. PraneSimuose taip pat aptarti
gandai, placiai sklide didziyjy istoriniy
luziy, kaip antai Pirmojo pasaulinio karo,
laikotarpiu. PraneSimuose analizuotos ir,
atrodyty, ntadienos aktualijos, pavyzdziui,
folkloriniai pasakojimai apie neseniai jvy-
kusias oro linijy katastrofas ar dingusius
léktuvus. Pastaruoju atveju matyti, kad
iskirtiniai jvykiai gandais ir sakmisko
turinio naratyvais apauga akimirksniu, o
tokie gandai gana greitai sufolkloréja.
Kaip jprasta, praneSimuose aprépti ir
klasikiniai ar ilgesne gyvavimo istorija jau
turintys Siuolaikiniy sakmiy siuzetai apie
vaiduoklius ir pastatus, kuriuose vaidenasi;
apie ateivius ir jy pagrobtus Zmones; apie
organy vagystes ar apie dékingajj terorista,
ispéjantj jam kuo nors padéjusius zmones,
kad vengty tam tikros vietos, kur, kaip
paaiskéja véliau, buvo suplanuotas iSpuolis.
Ne viename pranesime aptarta senyjy
sakmiy veikéjy ar mitologiniy reiskiniy
raida moderniame pasaulyje, taip pat ir
internete. Siuolaikinése sakmeése vis dar
veikia kriksCioniy S$ventieji ir skandinavy
dievai, o Knoso rtmai ir jy pavyzdziu
pastatytos kopijos kituose krastuose vis
dar traukia démesj savo paslaptingais ar-
chitekttriniais sprendimais ir iki Siolei
neifaiskinta jy paskirtimi. Siuolaikiniam
folklorui budinga savybé sujungti kelias
raiSkos sritis ypac¢ akivaizdziai atskleista
pranesime apie sengsias ir miesto sakmes,
kurios tapo pagrindu korty zaidimui.
Apskritai, net ir aptariant teminiu pozitriu
klasikinius Siuolaikinio folkloro naratyvus,
pranesimuose pateiktos tokiy atvejy studijos
buvo pagristos naujomis metodologinémis

prieigomis ir nauja kontekstine medziaga.



Galima konstatuoti, kad Siuolaikiniy
sakmiy tyrimai i$siskiria nuolatiniu deé-
mesiu bauginan¢ioms istorijoms ir detalia
baimeés ir humoro saveikos analize. Tokiai
problematikai skirtuose pranesimuose kaip
Siuolaikinio mitologinio nerimo Saltinis
pristatytas miesto sakmiy personazas, pa-
ranormaliy gebéjimy turintis persekiotojas
Lieknasis zmogus (angl. the Slender Man);
gandai apie paslaptingas juodas masinas ir
baltus autobusiukus, kuriy vairuotojai esa
grobia vaikus. Prane$imai, kuriuose buvo
aptartos bendresnio pobudzio Siuolaikiniy
sakmiy tendencijos, taip pat sulauké di-
delio auditorijos susidoméjimo.

Kalbéjusieji pranesimy objektu rinkosi
labai jvairias Siuolaikinés tautosakos ap-
raiskas, pasitelké skirtingas analitines pri-
eigas. Vis délto bene visus praneSimus
vienijo tai, kad juose tyréjai sieké pri-
statyti Siuolaikinio savo Salies folkloro
ypatumus, rémési neretai gana plataus
vietinio konteksto pazinimo reikalaujan-
¢ia medziaga.

Toks iS pirmo Zzvilgsnio temiskai la-
bai jvairuojantis prane$imy pobudis klau-
sytojams tapo jdomia bei vertinga patir-
timi plaCiaja prasme, nes leido per kelias
konferencijos dienas isgirsti daug konkreciy
fakty, kurie be ypatingy pastangy leido
suprasti, jog visur pasaulyje j folklorizacijos
procesa jtraukiami i§ principo panaSus
dalykai: i$ kasdienybés iskrintantys, daz-
nai ribiniai, neretai racionaliai sunkiau
paaiskinami ir todél su antgamte siejami
iSgyvenimai ir potyriai.

Moksline konferencijos programa dar-
niai papildé du vakarus vykusi ekskursija
po vaiduokliSskajj Talina. Susirinkusieji
buvo vedziojami po esty mitologinése
sakmése ir padavimuose minimas miesto
vietas ir erdves, sulaukusias démesio Siuo-
laikiniuose naratyvuose. Kitds, ilgesnés
ekskursijos metu buvo vykstama j Lahemos
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nacionalinj parka, esantj Siaurinéje Estijoje,
o pakeliui buvo apzitréti jvairas kulttriniai
ir istoriniai estiSkojo paveldo objektai: kelios
seniausiomis laikomos baznycios ir greta jy
esancios kapinés su archajiskais paminklais,
kuriuose dar vyrauja senoji pagoniska sim-
bolika; archeologiniy palaidojimy vietos;
mitologiniai akmenys; apzady virvelémis
apraiSiota daugiakamiené liepa, kurig se-
ngjji prigimtinj esty tikéjima atgaivinusi
bendruomené laiko $ventu medziu.

35-0ji Siuolaikiniy sakmiy tyrimo drau-
gijos konferencija jvyks 2017 m. birzelio
6-10 d. Lafajeto mieste, Luizianoje (JAV).

Radvilé Racénaité

APGINTA DISERTACIJA

2016 m. rugséjo 9 d. Lietuviy literattiros ins-
titute jvyko Linos Leparskienés disertacijos
Traky lokalinio pasaulio refleksijos Zmoniy
pasakojimuose gynimas.

Sakytinei kultiirai priklausanciy jvai-
raus pobtidzio naratyvy kaip asmeniniy
gyvenimo istorijy ir bendruomenés kul-
turinés komunikacijos reprezentanty ty-
rimai jau kuris laikas gausiai ir sekmingai
vykdomi daugelio Saliy humanitariniuose
moksluose. L. Leparskienés disertacija lai-
kytina kaip tik Sios srities moksliniu darbu.
Visos svarbiausios Traky krastovaizdzio
erdvés disertacijoje iSsamiai nagrinéjamos
zvalgantis po jas vietiniy gyventojy aki-
mis. Miesto teritorija, jj supantis ezerynas
ir pati jvairiakalbé bei jvairiakulttiré bend-
ruomené analizuojami remiantis karaimuy,
lenky, baltarusiy, lietuviy ir kity tauty
atstovy pasakojimais. Renkant medziaga
jvairiu intensyvumu kalbinta daugiau kaip
pusSimtis Traky ir jy apylinkiy zmoniy,
i$ jy isskiriami keli pagrindiniai pasako-
tojai. IS pasnekesiy su visais jais randasi
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refleksyvusis Traky kultarinio krastovaiz-
d7io folklorinis naratyvas. Siame tyrime
disertantei labiausiai rapéjo kalbinti vyres-
niyjy karty trakiedius, uzrasSytas ir vienas
kitas vidutinio amziaus Traky gyventojy
pasakojimas (pasnekovy amzius svyravo
nuo 50 iki 90 mety). Turbut spéta paciu
laiku — vyresniyjy karty trakiskiy, galinciy
per savo gyvenimo istorijas atskleisti Traky
kulttrinio kraStovaizdzio istorija ir nadie-
na, lieka vis maziau. Disertacijoje pasitel-
kiami lietuviski, lenkiski ir rusiski naraty-
vai (pateikiant jy vertimus j lietuviy kalba).
Tyrimas iSdéstytas nuosekliai ir kary-
bigkai. Disertacijos ,Jvade” ir ,, Teorinése
ir metodologinése tyrimo gairése* iSsamiai
pristaCiusi darbo problematika, uzdavi-
nius, Saltinius ir metodologines prieigas,
tolesnése dalyse autoré nuo siuolaikiniame
istoriniame-kulttriniame Traky diskurse
vyraujancio jvaizdzio (Trakai kaip Lietu-
vos lieux de mémoire) aptarimo, geografi-
nés vietos charakteristikos pateikimo (visa
tai — trecCiojoje dalyje ,, Trakai: zvilgsnis i$
Salies) pereina prie svarbiausiy tyrimo
pozicijy: nagrinéjama trakieCiy pasakoji-
muose iSrySkéjanti miesto erdviy samprata,
Traky ezeryno folkloriné istorija, zmogaus
ir ezero santykio variantai, i$skirtinj de-
mesj sutelkiant j neabejotinai svarbiausia
laikytina trakieciy zvejy kultara (,,Traky
miesto erdvés samprata vietos gyventojy
pasakojimuose®| ,, Trakai — ezery pasaulis®).
Disertacija baigiama aktualiy Traky kras-
tovaizdzio ir vietinés bendruomenés kai-
tos aspekty analize (,,Kaita ir testinumas®).
Itin vertingu disertacijos papildymu tapo
kryptingai ir karybiskai parinktos iliustra-
cijos (jvairiy laikotarpiy miesto ir jo apy-
linkiy fotografijos, Zemélapiai ir pan.).
Tiek pati L. Leparskiené, tiek jos dar-
ba verting gynimo tarybos nariai kaip la-
bai reiksmingg dalyka pabrézé disertacijos
kompleksiSskuma ir vientisumg. Disertaci-

joje i Traky daugiakulturiskuma zvelgiama
analizuojant ne selektyviai pasirinktos ku-
rios nors vienos, bet visy ¢ia gyvenanciy
etniniy ir pagrindiniy socialiniy grupiy
kulttirg. Tai leido autorei atskleisti integ-
raly vietos bendruomenés, pasizymincios
kalbine, konfesine, socialine jvairove, ta-
¢iau vienijamos to paties gyvenamo kras-
tovaizdzio, vaizdg. Turbut nebus per drasu
pasakyti, jog aptariamos disertacijos atveju
susiduriame su i§ esmés kitokio pobudzio
zvilgsniu  lokaluma, palyginti su ilgus de-
Simtmecius lietuviy folkloristikoje ir etno-
logijoje deklaruota ir analizuota regionis-
kumo ir regioniniy savitumy samprata,
folkloro kirinius, kalendorinius paprocius
ir net vietine kalbg tam tikra prasme atski-
riant nuo paciy vietos gyventojy, nuo jy
gyvenimo konteksty.

Disertacijos gynimo metu ne karta bu-
vo atkreiptas démesys j didele darbe pasi-
telkiamy ankstesniy Traky krastovaizdzio
tyrimy jvairove. Jvade apzvelgta ir toles-
niuose skyriuose pateikiama gana plati
pastaryjy Simtmeciy istoriky, folkloristy,
lingvisty, geografy darby, vienaip ar kitaip
susijusiy su Traky arealo kraStovaizdziu,
kultiira ir istorija, panorama. Taip pat kaip
itin aktualas ir teorinius pagrindus darbui
teikiantys pristatyti jvairiy krasty folkloris-
ty ir kulttrology atlikti sakytinés istorijos,
kultarinés atminties tyrimai. Skirtingy sri-
¢iy atstovy tyrimy dermé Siame darbe la-
bai svarbi, nes sudaro salygas kompleksis-
kai pazvelgti j Traky kultarinj krastovaizdj.
Ivairiu metu fiksuota folkloriné medziaga
(sakmeés, padavimai) pasitelkiama anali-
zuojant iSskirtinai trakietiSkq ezery kulttra,
aptariant jvairialypj vietos gyventojy san-
tykj su juos supanciais vandenimis.

Nemazai diskutuota apie L. Leparskie-
nés pasirinktas metodologines tyrimo pri-
eigas. ISskirtiniu ir inovatorisku pripazintas

autorés apsisprendimas iskelti ir jtvirtinti



tokio pobudzio darbui labai aktualy ir folk-
loriniy naratyvy teorinése studijose jau se-
nokai aptinkama subjektyvumo prioriteta.
Disertacijoje giluminio interviu strategijos
derintos su antropologinio stebéjimo me-
todu. Renkant medziaga neabejotinai jta-
kos (pokalbiy su pateikéjais turiningumo,
kryptingumo ir betarpiskumo prasme) tu-
réjo tai, kad Trakai yra disertantei puikiai
nuo vaikystés pazjstamas ir savas krastas.
Pazymétina, kad minétu subjektyvumo
prioritetu ji nepiktnaudziauja: trakieciy
pasakojimuose atpazintos asmeninés pa-
tirtys disertacijoje prikiSamai nedemons-
truojamos, jos jauciamos i§ autorés ,uz-
tekstinés® laikysenos ir negausiy, bet itin
taikliy prasitarimy.

L. Leparskienés disertacija Siandieninei
lietuviy humanitarikai — ypac folkloristi-
kai, taip pat etnologijai ir istorijai — reiks-
minga keletu aspekty. Pirmiausia, kaip
originalus ir kompetentingas zodinés tra-
dicijos statuso ir jos sklaidos konkrec¢iame
lokuse tyrimas. Akivaizdu, kad Sis darbas
atveria iki Siol placiau netirta, apskritai
beveik nereflektuotg Traky vaizda ,,i§ vi-
daus®, t. y. paremta margo ir daugiakul-
tario vietinio sociumo atstovy autentis-
kais pasakojimais, i§ kuriy galime patirti,
kokia buvo ir kaip kito Sios isskirtinj is-
torinj statusa turincios vietovés gyvento-
ju kasdienybé, koks jy santykis su Traky
kraStovaizdziu ir tam tikra prasme i$ Salies
atnedtu dabartiniu Traky jvaizdziu. Sitaip
randasi galimybé keleta Simtmeciy istoriky
ir literaty formuota ir tyrinéta Traky kaip
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés lieux
de mémoire vaizdinj (t. y. zvilgsnj i$ Salies)
papildyti aktualiu vietos bendruomeniy
yodinés istorijos naratyvu. Siuo pozitriu
disertacija bus naudinga panaSaus pobu-
dzio busimiems tyrimams, o ypac¢ Lietuvo-
je gyvenanciy tautiniy mazumy ir regiony

kulttros studijoms.
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Disertacija apginta sékmingai, jos au-
toré tiek i§ gynimo tarybos nariy, tiek i$
gausiai susirinkusiy klausytojy sulauké
aktyvaus raginimo atlikto tyrimo pagrin-
du parengti spaudai monografijg, kurios
labai laukty Traky krasto zmonés, o ypac —
L. Leparskienés kalbinti pasakotojai.

Vita Ivanauskaité-Seibutiené

MUZIKINES MIGRACIJOS.
EUROPOS ETNOMUZIKOLOGU
SEMINARAS SARDINIJOJE

Nuvykti j Europos etnomuzikology semi-
nara (zr. esem-music.eu) Sardinijoje Siais
2016 metais trauké ne tik jdomi tema,
bet ir galimybé pasiklausyti unikalios mu-
zikos in situ. Ir iS tikryjy, nepamenu kito
ESEM’o renginio, kuriame bttume ap-
dovanoti tokia tradicinés muzikos gausa —
ypa¢ vyry daugiabalsiu dainavimu (cantu
a tenore ir cantu a cuncordu) ir virtuozisku
launeddas (liezuvéliniy trivamzdziy pucia-
muyjy instrumenty) muzikavimu. Kas va-
kara vis naujos dainininky ir muzikanty
grupés, lydimos etnomuzikology komen-
tary, launeddas gamybos demonstravimo.
Buvo dar ir angly, koréjieciy, ir lietuviy
muzikos. Jauciausi iS tiesy pakylétas, ga-
lédamas padainuoti drauge su sardy dai-
nininky ketvertu. Zinoma, ragavome ir
autentiskos picos.

Lietuvai atstovavome trise: Austé Na-
kiené, Gaila Kirdiené ir Siy eiluciy auto-
rius. IS viso perskaityti 46 pranesimai, pa-
rodyti ir buvo pakomentuoti trys filmai.
Nenuostabu, kad prane$éjy daugiausia
buta i$ Italijos, kiti i§ Anglijos, Austrijos,
éekiios, Danijos, Ispanijos, JAV, Kanados,
Kinijos, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos, Nor-
vegijos, Piety Koréjos, Rusijos, Serbijos,
Slovénijos, gkotiios, évediios, éveicariios.
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Konferencija prasidéjo rugséjo 20 die-
na Sardinijos sostinéje Kaljaryje, o kita-
dien persikélé j vaizdingg senovinj Santu
Lussurgiu miestelj salos gilumoje, kur
truko iki rugséjo 25-osios. Sis miestelis
pasirinktas todél, kad cia iki Siol stiprios
muzikavimo tradicijos (beje, ir tyrinéjimo
tradicijos — ¢ia gyvena ir dirba trys pro-
fesionaltis muzikologai), nors pats mies-
telis susitrauké nuo 8000 gyventojy iki
2000; globalizacija ir provincijos nyki-
mas — visuotiné problema. Rytais seno-
mis painiomis gatvelémis Zingsniuodamas
nuo ,namy” iki konferencijos vietos kar-
tais nesutikdavai né gyvos dvasios, nebent
koks veidas suSmézuodavo lange...

Sardinijos provincijoje ,kasmet, sezo-
nas po sezono, piemenys keliavo tais pa-
Ciais takais, gindami savo bandas is kalny j
slénius ir vél atgal”. Angly kalba toks sezo-
ninis gyvuliy pervarymas vadinamas trans-
humance. Konferencijos rengéjai, Kaljario
etnomuzikologai Ignazio Macchiarella ir
Marco Lutzu, Sia savoka pasirinko kaip
metafora jvairialypiam glokaliam (glo-
balumas + lokalumas) muzikos, muzikos
zinijos, muzikanty, muzikology kelioniy,
migracijy, susitikimy, sankirty, transfor-
macijy, sugrizimy laukui apibrézti. Tad
pasirinkta XXXII ESEM’o tema skambéjo
taip: ,,Muzikos / muzikos karéjy / muzi-
kology migracijos®; ji suskirstyta poteme-
mis: ,Muzika grjzta namo®, ,,Muzikologai
grizta namo®, ,,Sezoniniai muzikos takai®
ir ,,Muzikos zanry migracijos®

Migracijy, iskeliavimo bei sugrijzimo
tema artima paciai sardy muzikos situaci-
jai — jy vietiné tradicija migruoja i$ kai-
mo j kaima, toliau j platyjj pasaulj ir atgal
muzikanty, koncerty, garso ir vaizdo jrasy
pavidalu. Apie tai pasakojo Paolo Bravi ir
Salvatore’o Carboni (Kaljaris) pranesimas
,Franceschino grjzta namo® Francesco

Demuro — 38 m. dainininkas i§ Sardinijos,

savo karjera pradéjes nuo tradicinio sardy
dainavimo, véliau tapes pasaulinio garso
operos solistu, o dabar vél grjzes prie savo
Sakny. Mokslininkai iStyrinéjo viends dai-
navimo savybés — vibrato — kitima kintant
vokalo stiliui; tai buvo vienintelis Sioje
konferencijoje akustinés analizés metodais
atliktas darbas.

Zemyninés Italijos, Sicilijos etnomu-
zikologai rinkosi daugiausia iSoriniy mi-
granty, muzikiniy kontakty su kitomis
kultiiromis temas. Serena Facci ir Grazia
Tuzi (Roma) pastebéjo, kad Italijos sosti-
né nebéra tas Sventasis miestas, monolitis-
kas religinis centras, apie kurj rasé Mircea
Eliade. Pastaraisiais deSimtmeciais Cia jsi-
karée daugybé visokiy religiniy bendruo-
meniy, kurioms svarbiis jvairiose miesto
vietose esantys nedideli centrai. Pranesime
,Chory migracija Romos filipinie¢iy ka-
taliky bendruomenéje” jos atskleidé, kaip
funkcionuoja ir koordinuoja veiklas Ro-
mos filipinieciy periferinés religinés bend-
ruomenés, besiburiancios apie centrine
baznycia (Santa Pudencianos bazilika).

Trys pranesimai buvo parengti vykdant
Pavijos universiteto projekta ,,Muzika ir
migracija Kremonos apylinkése® Fulvia
Caruso aptaré projekto problema, tikslus,
metodus (,,Muzika ir migracija: projek-
to pasiekimai®). Kremonoje ir Pjacenco-
je daug imigranty i§ Rumunijos, Indijos,
Afrikos wvalstybiy. Muzika jy gyvenime
reiskiasi labai jvairiai: kaip religiniy ritu-
aly elementas, kaip ,nuolatos per ausines
skambantis® kasdienybés elementas, kaip
kiirybiné ir koncertiné veikla. Vienu is ty-
rimo uzdaviniy buvo tarp imigranty ky-
lanciy etniniy jtampy mazinimas. Jdomu,
kad kultariniai kontaktai gimdo naujus
muzikinius lydinius. Pavyzdziui, iSeiviai
i§ Afrikos jungia savo Saliy — Nigerijos,
Benino ar Kamertino — tradicing muzika j

bendra ,,Afrikos muzika®, kuri buty priim-



tina ne tik jiems patiems, bet ir jy klausan-
tiems europietiams. Siuos pastebéjimus i
dalies pakartojo Anjos Brunner (Bernas)
prane$imas ,,Afrikos muzikos (ir muzikai)
judéjime. Saitai su ,namais“ Europoje
gyvenanciy Afrikos muzikanty kirybo-
je Pasak jos, butina afrikie¢iy migranty
muzikavimo salyga yra ,.tinklas, mezgamas
perzengiant etnines ir nacionalines ribas®
o migruojant sukaupiamas ,turtingesnis
transkultairinis kapitalas®

Ivairiems aptariamo projekto aspek-
tams buvo skirti Thea’os Tiramani (,,Sikhy
religiné muzika migruojanc¢iame konteks-
te: medijos vaidmuo®) ir Monicos Sera-
fini (,,Garso dienoraStis transkultarinéje
klaséje®) praneSimai. Pirmajame aptartos
kirtan (sikhy religinio giedojimo) trans-
formacijos: giedama ne tik ,klasikiniu®
bet ir ,komerciniu® stiliumi. Paaiskéjo,
kad Siuo atveju svarbiausias ne muzikos
stilius, bet sikhy tapatybés akcentavimas.
Antrojo pranesimo objektas — imigranty
jaunimo klausoma muzika. Etnomuziko-
logai paprasé jaunuoliy rasyti muzikinius
dienoras¢ius, fiksuoti, kokidos muzikos jie
klausosi savanoriskai ir ne visai savo noru,
nes ji skamba jy gyvenamoje aplinkoje. IS
dienora$¢iy ir atsakymuy j klausimus suzi-
nota, kad (kaip ir buvo galima tikeétis) jau-
nimas dazniausiai klausosi relaksuojancios
muzikos i$ iSmaniyjy telefony.

Beje, né viena i$ Siy dviejy praneséjy
konferencijoje nedalyvavo, pranesimus per-
skaité kiti. Taciau ir autoréms nesant kilo
nemaza diskusijy, iSryskéjo kai kurios pro-
blemos. Pavyzdziui, buvo bendraujama tik
su musulmonais vyrais — moterys nedaly-
vauja vieSajame gyvenime. Amnesty Inter-
national atvezé imigranty jaunimui gitary —
tie nesusidoméjo. Toks ir kiti pavyzdziai tik
dar karta paliudijo, kad neretai, nors ir sie-
kiant kilniausiy tiksly, nesuvokiama, kokia
yra tikrové, ignoruojami kultiiry skirtumai.

KRONIKA

Layla Dari (Florencija) pasakojo apie
marokie¢iy muzikanta, karjera pradéjusi
Tanzero muzikos ir Sokio konservatorijoje,
véliau baigusj Veronos muzikos konserva-
torija ir Italijoje jkarusj kelis multietninius
orkestrus (,,Vidurzemio jaros migraci-
jos: Jamalo Ouassini atvejis“). ,Vienas i$
pagrindiniy originaliy muzikos elemen-
ty Siuose multietniniuose ir Vidurzemio
juros orkestruose yra meétissage potyris:
muzikantai sulieja asmenines muzikines
patirtis, islaikydami savo ankstesnes kulta-
rines Saknis®. Vidurzemio jiiros muzikiniy
kulttry lydiniy tema plétota ir Matthew
Machin-Autenrietho (Kembridzas) pra-
nesime ,Ispany ir marokie¢iy muzikinés
sandaros ir ,,kasdienis® multikultaralizmas
Andaluzijoje”. Andaluzijos flamenkas de-
rinamas su panarabiska imigranty i$ Maro-
ko muzika — tai tarsi muzikiné convivencia
(idealizuoto taikaus kriks¢ioniy, judéjy ir
musulmony sambuvio iSraiska).

Girolamo Garofalo i§ Palermo prane-
Sime ,,Arbéresh bendruomenés Sicilijoje
paraliturginiai muzikiniai repertuarai® ap-
taré albany tautinés mazumos Sicilijoje pa-
raliturgine muzika. Ji savo Saknimis siekia
bizantiskgja tradicija, taciau patyré gausiy
vélesniy jtaky. [domu, kad bendruomenés
repertuare tebegyvuoja senosios sicilietis-
kos liaudies dainos, iSverstos j albany kal-
ba, o paciy siciliediy jau seniai uzmirstos.
Giuseppe Sanfratello (Kopenhaga) labai
panasios tematikos pranesime ,Migruo-
jantys repertuarai: Sicilijos albany giesmiy
tradicija tarp diasporos ir vélyvyjy vidur-
amziy archaizmy® daugiau démesio skyré
diachroniniam tyrimui, ,,stratifikacijos” teo-
rijai ir giesmiy variantiSkumui.

Maria’os Rizzuto (Roma) pranesimo
,Kopty ortodoksy giesmé Italijoje: Gol-
gotos giesmé kaip migranty tautos sim-
bolis“ centre — kopty giesmé, kurios me-
lodija esa siekianti faraony laikus. ,,Taigi
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§i giesmé atlieka esmine identifikacine
funkcija ,atverdama®“ simboline kopty
visatg senoviniame faraony Egipte, tad
i§ esmés naujai apibrézdama koptus kaip
tautine bendrija, o ne kaip paprasciausia
kriks¢ioniy mazuma.”

Ortensia Giovannini i§ Romos atrado,
kad muzikos ,,arméniskumas® pacioje Ar-
ménijoje ir armény diasporoje uzsienyje
yra suvokiamas labai skirtingai (,,Einu,
griztu, sutrinku. Armény muzikos idéjy
jvairiuose lauko tyrimuose refleksijos®).
Nuostaty spektras apima nuo ,tikrojo*
armeénisko garso, ,tradicinés klasikos™ gai-
vinimo iki tautiskumo apraisky roko mu-
zikoje. Armény genocido Simtmecio pa-
minéjimui skirtuose koncertuose tautiné
muzika jgijo politinj atspalvi, ji suvienijo
didziule netektj minincius arménus tiek
tévynéje, tiek diasporoje.

Giovannis De Zorzis i§ Veneci-
jos (,Muzikos migracija tarp Venecijos
ir Konstantinopolio / Stambulo®) apta-
ré Otomany imperijos ir Venecijos mu-
zikinius rySius, pradédamas XVII a. ir
baigdamas Siy laiky projektais, kuriuose
svarbiausia praktiné dalis — muzikanty ka-
rybinés dirbtuveés, koncertavimas ir jrasy
publikavimas.

Klausydamasis Maurizio Corda’os (Pa-
vija) pranes$imo ,,Muzika ir Zmonés Festa
della Lega di Cultura®, nejuc¢iomis lyginau
festivalj mazame kaimelyje Salia Kremonos
su musy festivalio ,,Skamba skamba kan-
kliai* pasidainavimy vakarais. Svarbiau-
sias festivalio Festa della Lega di Cultura
bruozas — spontanisko dainavimo galimy-
bé. Vyksta ir ,,oficialts koncertai®, kuriuo-
se klausytojai aprupinami dainynéliais, ir
spontaniskas dalijimasis repertuarais, taip
pat diskusijos apie juos, dainy karimas ir
perkiirimas. Dainavimo kokybé — antra-
eilis dalykas, aplinka labai demokratiska,

néra susireikSminusiy ,,zvaigzdziy®

Claudio Rizzoni (Venecija) pranesimo
tema ,,Grjzimas prie tradicijos siekiant ja
pakeisti: Neapolio ,neformaliyjy” pucia-
muyjy orkestry atvejis“ neabejotinai sudo-
minty ir Lietuvoje gyvuojanciy puciamy-
ju orkestry tyrinétojus. Tokie orkestrai,
neatskiriama Madonai dell’Arco skirty
paraliturginiy ritualy dalis, per kelerius
pastaruosius metus gerokai atnaujino ir
patj ritualg, ir savo repertuarg, tradicinius
religinius kirinius papildé sambos ritmo
kompozicijomis, dziazo standartais (pavyz-
dziui, Dizzy Gillespie ,,Naktis Tunise®), te-
momis i§ ,,Kariby piraty* ir kitokia muzika.

Musy praneséjy trejetas tradiciSkai rin-
kosi lietuviskgja tematikg. Austé Nakie-
né paseké sutartiniy kelia nuo pirmosios
soviety okupacijos iki Siy dieny (,,Kaip
isliko lietuviy polifoninés dainos sutarti-
nés?“). Daug démesio buvo skirta Zymios
sutartiniy atlikéjos Emilijos Zaukaités-
Kuzavinienés Seimos istorijai, tremciai i
Sibirg: pasinaudota proga nelabai Zinan-
¢iam Europos klausytojui priminti, ka
teko iskentéti okupuotoms tautoms ir ka
tose negandose reiské tradiciné muzika.
Gaila Kirdiené, pasiremdama muzikanty
Pivoritiny dinastijos pavyzdziu, pranesime
,Grizimas j Lietuvg ir prie lietuviy tradi-
ciniy Sokiy muzikos: smuikininko Seimos,
emigravusios j JAV XX a. pradzioje, tyri-
mas” nagrinéjo lietuviy tradicinio muzi-
kavimo reiskinius Amerikoje. Pagrindinis
Gailos informantas — Cikagos smuikinin-
kas Davidas Pivorunas, ne karta lankesis
Lietuvoje, grojes folkloro festivaliuose.
Prane$éja pabrézé muzikanto asmeniniy
patir¢iy — jautimosi lietuviu, tradicinés So-
kiy muzikos perémimo bei atlikimo Lietu-
voje ir Amerikoje svarba. Rytis Ambraze-
vi¢ius (,,Dainy zanry migracija: du tipiski
lietuviski atvejai) tyré, kaip, prisitaikant
prie naujy konteksty, kinta dainy paskir-

tis — kaip jos ,migruoja” i§ vieny Zanry



i kitus. Lygintos Mistiny kaimo (Sal¢i-
ninky r.) ir rekonstruotos Rasos $ventés
,kognityviniy zanry®“ koreliacijos su Lie-
tuviy liaudies dainy katalogo zanrine klasi-
fikacija, aiskinti muzikiniai ir nemuzikiniai
,zanry migracijos® veiksniai.

Labai panasy savo tema pranesima ,, Tra-
dicinés Kambodzos muzikos ir liaudisko
teatro repertuary transmigracija” perskaité
Francesca Billeri (Londonas). Tyrimo tiks-
las — ,,siekiant persvarstyti khmery muzikos
zanry klasifikacijos koncepcija i muzikanto
pozicijy ir parodyti, kaip klasifikacijos pri-
klauso nuo kulttros arba individo sampra-
tos apie muzika, ansamblius, Zanrus ir reli-
ginius tikéjimus, sudaryti tam tikra khmery
tradicinés muzikos ir liaudisko teatro reper-
tuary lyginamajj zemélapj*

Misy kaimyné Anda Beitané i$ Rygos
pranesime ,,Keliy paieskos: Dievo dainos
Siaurrytinés Latvijos lokaliosiose prakti-
kose™ pasakojo Latgalés religiniy giesmiy
(Dwa dzismes) kompaktinés plokstelés
atsiradimo istorija; Kaja Macko-Gieszcz
(Var$uva, ,,Bukovinos kalnieciy i§ Poiana
Micului muzika ir migracijos®) — apie ilga
vienos lenky bendruomenés kraustymosi
istorija (Lenkija — Rumunija — Slovakija —
Lenkija) ir tos istorijos jspaudus dabartine-
je ju muzikoje, Arleta Nawrocka-Wysoc-
ka (VarSuva, ,Silezijos Vyslos liuterony
gyvenimo ‘ciklinis laikas’*) — apie Kalédy
ir Velyky paprocius vietos kultiiroje. Ewa
Dahlig-Turek (VarSuva, ,,Sezoniniai muzi-
kos keliai ir laiko lygmeny teorija®) pri-
staté Ludwigo Bielawskio laiko lygmeny
teorija ir sitilé ja pritaikyti instrumentinés
muzikos tyrimams.

Keli pranesimai skirti Balkany, buvu-
sios Jugoslavijos temoms. Ana Hofman
(Liublijana, ,,Sol¢ence zahaja: dainds be
namy trajektorijos”) pateiké pavyzdj, kaip
tam tikros politinés, kultarinés, edukaci-
jos aplinkybés gali lemti asociacijas, sieja-
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mas su daina. Sol¢ence zahaja per muzikos
vadovélius, dainynus, metodinius leidi-
nius tapo Slovénijos Zymeniu Jugoslavijos
socialistiniy respubliky Seimoje, taciau pa-
¢ioje Slovénijoje buvo nelabai zinoma. Po
Jugoslavijos iSirimo $i daina, ypa¢ Serbijo-
je, tebekelia praeities nostalgija ir vaizdin-
go, zalio, kalnuoto Slovénijos krastovaiz-
dzio asociacijas.

Jelkos Vukobratovi¢ (Zagrebas, ,,Mu-
zikos girdéjimas grjzus namo®) darbas —
tipiskas etnomuzikologinio lauko tyrimo
,hamuose® pavyzdys. Jau pats jos gimtojo
miesto pavadinimas KriZeoci reiskia kryz-
kele. Tad cia susikerta ir muzikinés jtakos:
nuo XIX a. uzrasyta daug dainy ne tik
vietos tarme, bet ir kitomis, gyvuoja mies-
to folkloras, roko, klasikiné muzika. Dél
etnografinio regiono kultairos ,,naujumo*;
,heoriginalumo® ji maziau tiriama; Kri-
Zevcy atvejis — chrestomatinis pavyzdys.
Dar viena menko susidoméjimo S$iuo regi-
onu priezastis yra ta, kad ¢ia nebuvo poli-
tinio poreikio pabrézti nacionalinj identi-
teta (kaip antai Istros kroaty atveju).

Jill Ann Johnson (Sietlas) perskaité pra-
nesima ,,Nauji zanrai? — Balkany muzikos
migracija j Svedija* Balkany muzikinés
subkulttiros (ar grei¢iau Balkany stiliaus
muzikos) jvairove pastaryjy deSimtmeciy
Svedijoje ji ai¥kino pasiremdama ,kulti-
ros Sakniastiebio® teorija (rhizome theory
of culture). Pagal $ig teorija, kultaira néra
hierarchiska, neturi pradzios ir pabaigos
(yra ,tarp®), kiekviena ,,Saknies” dalis gali
jungtis su kita dalimi, nulazusi ,,8aknis®
gali ataugti. Tad kulttira primena painy
stiliy, jtaky raizginj. Ji teigé, kad pirmieji
Balkany muzika susidoméje $vedai muzi-
kavo tradiciniais instrumentais, doméjosi
ty Saliy kultaira, stengési perimti autentis-
ka atlikimo manierg i§ meistry. O jauno-
ji karta nelabai zino geografinj ir istorinj

kontekstus, nesistengia perimti tradicijos
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i$ mokytojo, tad ,,Balkany stiliaus® muzi-
ka gali buti nugirsta i$ jrasy ar interneto, o
daznai netgi paciy atlikéjy sukurta.

Apie ,Balkany muzikos” fenomeng
kalbéjo ir Alena Libanska (Praha) — §j karta
Cekijoje (,,Balkany garsovaizdZ¥io vaidmuo
Balkany muzikoje: tariamieji Balkanai®).
Pasak jos, klausytojus traukia pats vieto-
vardis (vartojamas populiarigja reiks$me),
jis suprantamas kaip reklaminis Zenklas
(pavyzdziui, ,Balkany naktyse® ir pana-
Siuose renginiuose).

Ardiano Ahmedajos (Viena) tyriné-
ta Juodkalnijos albany grupé — pavyzdys,
kaip prisitaikant tradicinés muzikos reper-
tuaras nesunkiai papildomas visai kitokia

muzika, netgi kei¢iamas grupés pavadi-

nimas (,,Muzikinés grupés kelioné laiku:

Kllapa Ulgini*). 1§ esmés labai panasi Mari-
jos Dumnic¢ (Belgradas) nagrinéta ,,bohe-
misko kvartalo® Belgrade muzikiné raiska
(,,Miestietisko folkloro repertuary Skadar-
lijoje pynés®). Si muzika skirta daugiausia
turistams, sezoniné, prisitaikanti prie klau-
sytojy — repertuare ir tarptautiniai ever-
greens, ir vietiné tradiciné bei populiarioji
muzika (starogradska muzika), ir net mu-
zika i§ ty turisty krasty (rusiski romansai).

Paminésiu dar kelis praneSimus, kurie
aprépé jvairius franshumance aspektus ir
placia geografija — nuo Piety Amerikos iki
Kinijos.

Enrique Camara de Landa (Valjado-
lidas, ,Nepaisanti sieny Andy muzikos
strukttra®) pateiké daug muzikiniy pavyz-
dziy, kuriuose, anot jo, jzvelgiama sendsios
ikiispaniskosios anhemitoninés Andy pen-
tatonikos jtaka heptatoninei modalinei ir
tonaliajai europinés kilmeés sistemoms. Si
jtaka juntama netgi naujoviskoje muzikoje,
pavyzdziui, ,,Patagonijos muzikoje®; atsira-
dusioje XX a. astuntajame deSimtmetyje.

ISties egzotiskas istorijos interpretacijy
atspindys muzikoje aptartas Thomaso So-

lomono (Bergenas) pranesime ,,‘Musy i$-
taky Zemé’: muzika, laikas ir erdvé Norve-
gijos ir AzerbaidZano jungtyje* Zymusis
norvegy keliautojas Thoras Heyerdahlas
sukaré teorija, kad Skandinavijos tautos
senovéje atkeliavo i§ Azerbaidzano. Nors §i
teorija, kaip ir kitos jo teorijos apie pries-
istorinius kontaktus, buvo atmesta kaip
pseudomokslas, Norvegijos ir Azerbaidza-
no muzikantai kuria muzikinius dialogus,
pasakojancius apie mitine migracija. Gaila,
kad jis nepaklausé paciy muzikanty, ar jie
tiki Sia istorija, ar tik naudoja kaip pasaka —
pagrinda fabulai (taigi klaidingai interpre-
tuoja Geertzo history is fiction).

Emocingasis Edas Emery’s (Londonas,
. Radikalioji etnomuzikologija: muzikos po-
litikos ,,be sieny” link (Kalé, Diunkerkas ir
Kurdistanas)®) jsiverzé i scena kaip ,radi-
kalusis etnomuzikologas® (jo terminas),
atstovaujantis ,,anarchosocialistinei pasau-
lézitrai® Jis agitavo uz muzikinius ekspe-
rimentus migranty stovyklose. Tai buvo
bene kontraversiskiausias pranesimas, ku-
riam piktokai oponavo keli kolegos. Edas
atsivezé ir jaunimo ,Kapela uz socialinj
teisinguma®, kuri linksmino visus konfe-
rencijos dalyvius vakaréliy metu.

Thomas R. Hilderis (Bergenas, ,,Keis-
tuoliSki kunai, ¢iabuviskas suverenumas,
arktiné agitacija“) gerokai pakeité teziy
rinkinyje pristatyta savo prane$imo tema ir
vietoj zadéto , Siaurietisko iSskirtinumo* bei
jo refleksijy samiy muzikoje labiau susitelkeé
prie ,Siaurietisko kiino* analizés, jo aprais-
komis Siuolaikinés alternatyviosios samiy
muzikos lyrikoje i§ LGBT poziiirio tasko.

Gerda Lechleitner i§ garsiojo Vienos
fonogramy archyvo seniai pazjstame kaip
tradicinés muzikos uzraSymo ir archyva-
vimo eksperte. Ir dabar praneSime ,,Ga-
lutinis fonogramy archyvas? Garso jrasy
rinkimas ir grazinimas® ji svarsté, kaip

atlikéjo, tyréjo ir archyvaro komunikacija



priklauso nuo jraso turinio ir konteksto —
lygino ankstyvyjy lauko tyrimy (,,jprasti-
né* situacija) ir Pirmojo pasaulinio karo
belaisviy stovyklose daryty jrasy (,,iSskir-
tiné” situacija) kontekstus.

Ulrichas Morgensternas (Viena) pa-
teiké ilgiausio pavadinimo pranesima:
»Muzikantai kaip tarpininkai tarp miesto
ir kaimo. Alpiy regiono ir Rusijos armo-
nikininky socialinis statusas, simbolinés
funkcijos ir muzikiniai repertuarai nuo
XIX a. pabaigos iki Siol“ Pasak pranese-
jo, XIX a. pabaigos—XX a. pradzios mu-
zikos tyrinétojai armonika vertino labai
neigiamai, kaip tradicinés muzikos stiliaus
ir repertuaro deformuotojg, o lokaliosiose
muzikinése kultarose ji sutikta entuzias-
tingai. Jauno rusy muzikanto — sezoninio
darbininko, padirbéjusio miesto fabrike ir
griztancio j kaima su armonika, — statusg
ir pozityvy armonikos jvaizdj atspindéjo
toks ¢iastuskos tekstas: ,Mergelés, mylékit
mane, / a$ grjzau i§ Piterio (miestisku-
mas) / ir parsiveziau nauja (modernumas)
taljanka (kosmopolitiskumas), / kuri gir-
déti uz septyniy varsty.” Apie Rusijos (bet
ne rusy) tradicine muzika pasakojo Galina
B. Sy¢enko (Novosibirskas). Ji prane§ime
,Piety Sibiro taigos zonos tauty ir melodi-
jy migracija® analizavo jvairius istorinius,
socialinius tradicinés muzikos kontakty,
jtaky démenis.

Rachel Harris (Londonas, ,,Muzikinis
dvasinés migracijos struktaravimas®) ge-
rokai praplété tai, kas buvo parasyta tezé-
se, — atrado ir sialé taikyti Patriko N. Jus-
lino muzikiniy emocijy teorija uigury
muzikiniy ritualy tyrimams. Ji pasirinko
du teorijos elementus — ritmo derinima
(entrainment) ir emocinj uzkrata (emotio-
nal contagion). Toks muzikos psichologijos
teorijos taikymas tiriant tradicinés muzi-
kos objekta iS tiesy skatintinas, galintis at-
verti i$ esmés naujy jzvalgy. Bity jdomu
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pagvildenti ir kitus P. N. Juslino teorijos
elementus tradicinés muzikos konteks-
tuose, atskleisti, kurie i§ jy ir kokiomis
salygomis aktualinami labiausiai. Uigury
tema tesé jaunas kiny mokslininkas Mu
Qian (Londonas, ,,Muzika ir transas Kho-
tos Helge-suhibet rituale®). Jis aiSkinosi,
kaip ,,muzikos garsai atlieka katalizuojantj
ir savitaigos vaidmenj sukeliant transa*:
ritualinio kvépavimo formulés lemia tam
tikrus fiziologinius efektus, o ,laiko poty-
riy gausa gali prisidéti kuriant kintancia
samonés busena“

Pirmine transhumance prasme atitiko
filmas ,,Piemeny keliai; kurj, bendradar-
biaudama su Sarajevo televizija, sukaré
ir komentavo Ankica Petrovic (Los An-
dzelas). Tai etnografiné apybraiza apie
Bosnijos musulmony — kalny piemeny
(planistari) — tradicine kultiirg. Vaizdai
dvelké nostalgija dar spétai nufilmuoti, bet
sparciai nykstanciai senajai gyvenimo san-
klodai, ypac savitai dainavimo tradicijai.
Kito filmo — Federico Spinetti (Edmon-
tonas) ,PrieSas: partizany dainynélis® —
fabula tokia: praéjus penkiolikai mety po
iSsiskyrimo, kadaise garsi leftistinés indok-
trinacijos italy pankroko grupé Consorzio
Suonatori Indipendenti, kiirusi dainas apie
antifaSistinj pasipriesinima Italijoje, susi-
renka pamuzikuoti apleistame teatre. Gru-
pei yra teke groti ir Maskvos Raudonojoje
aikstéje, be kita ko, ir SSSR himna. Tac¢iau
ipuséjus filmui atsiranda intriga: grupés
lyderis archyvuose aptinka, kad jo paties
senelis buves faSistas. Viskas ima atrody-
ti sudétingiau, senelio istorija nebetelpa i
schema ,juoda — raudona®, ankstesnés in-
terpretacijos blanksta...

Idomiu filmu galéty virsti ir konferen-
cijos rengéjy Ignacio Macciarellos ir Mar-
co Lutzu nufilmuoti pokalbiai su tradici-
nés muzikos atlikéjais ,,Sardinijos meistrai

kalba® Juose gyvai, atvirai kalbantys vyrai
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teigé nevaidinantys etnografiniame filme ir
neatliekantys ypatingos tradicinés kulttros
iSsaugojimo misijos, bet tiesiog gyvenantys
savo gyvenimg. ,,Etnomuzikology profesija
labai delikati, nes reikia mokéti bendrauti
su zmonémis, jiems nejkyrint patarti, kaip
graziau, skoningiau plétoti vietos kultiirg.*
Kaip visada, pasitaiké pranesimy, ,pri-
tempty" prie temos, keli pranesimai skam-
béjo 18 esmés kaip etnografinés medziagos
aprasai, be gilesniy analitiniy jzvalgy. Ta-
¢iau apibendrinant turbut galima teigti,
kad didesné pranesimy dalis atitiko rengé-
ju paskelbta temy lauka ir intencijas.

Ankstesnis, 2015 mety, ESEM’as su-
rengtas Airijoje, Limeriko universitete,
jo nespéjome aptarti Tautosakos darbuo-
se, tad tik paminésiu, kad seminaro tema
buvo ,,Skirtybiy karimas: muzika, Sokis
ir individualybé®; i§ Lietuvos dalyvavome
taip pat trise — Dalia Urbanaviciené (,,As-
menybiy poveikis propaguojant liaudies
Sokio stiliy: lietuviski pavyzdziai), Gaila
Kirdiené (,Jonas Ragazinskas: talentingo
liaudies smuikininko vaidmuo saugant lie-
tuviy muzikines tradicijas®) ir iy eiluciy
autorius (,Individualybé mazoje kaimo
bendruomenéje: dainy repertuary statisti-
kos jzvalgos™). Na, o kitamet laukia susi-
tikimas Gruzijoje, kuriame, reikia tiketis,
taip pat nestigs geros muzikos...

Rytis Ambrazevicius

FOLKLORO TYRIMU
KONGRESAS
ANAPUS ATLANTO

Dar 2013 m. Vilniuje organizuotame

16-ajame Tarptautinés pasakojamosios
tautosakos tyréjy draugijos (International
Folk Narrative

trumpiau — ISFNR) kongrese (apie jj pla-

Society  for Research,

¢iau zr. Tautosakos darbai, t. XLVI, 2013,
p- 313-315) buvo nuspresta, kad kitas Sios
draugijos kongresas po trejy mety vyks
JAV, Majamyje, ir bus organizuojamas
kartu su Amerikos folkloro draugija
(American Folklore Society — AFS). Sis
renginys jvyko 2016 m. spalio 19-22 d.
ir vadinosi ,,Nebaigtos istorijos: folkloriné
kulttira ir folkloro pasakojimas prie atei-
ties varty“ (Unfinished Stories: Folklife
and Folk Narrative at the Gateway to the
Future). ISFNR tai buvo 17-asis kongresas,
o AFS — 127-asis metinis susitikimas.
Pristatydami renginio tema organi-
zatoriai pazyméjo, kad vietos susitikimui
parinkimas i8 tiesy simboliskas: Florida per
visg savo istorija buvo kultary sankirtos
ir mainy taskas. Piety Florida, be senyjy
atvykéliy iS JAV ir Kariby juros saly, dar
esmingai formavo ir gausts XX a. antrosios
pusés politiniai pabégéliai i§ jvairiausiy
pasaulio viety. Tropinis klimatas, gaiva-
linga ekonomika ir geografinis artumas
Karibams ir Lotyny Amerikai lémé uni-
kalia pusiasalio kultiiring tapatybe. Isties,
¢ia dazniau iSgirsi kalbant ispaniskai ar
kuria nors salieCiy tarme nei angliskai.
Majamyje gyvuoja itin gausios kubieciy ir
haitieCiy bendruomenés — istisi $io miesto
rajonai vadinasi Mazoji Havana arba Ma-
zasis Haitis. Apskritai Majamis — vienas
stambiausiy tiek juros, tiek oro uosty
JAV; ne veltui jis daznai pavadinamas
»2Amerikos vartais Sykiu tai ir ,ateities
miestas®, pribloskiantis atvykélj jspadin-
gais dangoraiziais, plaiomis gatvémis,
gausybe didziyjy banky ir biury, ant
poliy aukstai iSkeltais ir visg miesto
centra apzvelgti leidZianciais nemokamais
traukiniais, ¢ia vadinamais Metromover, ir
kitomis jspudingomis ateities inovacijomis.
Visa tai leidzia gyvai jsivaizduoti ateities
realybe ir kas tokiomis salygomis laukia
vadinamosios folklorinés kultaros, bent



jau musy Salyje neretai vis dar siejamos
su XIX a. kaimo gyvenimu. Jungtinése
Amerikos Valstijose poziuris j folklorag
visiskai kitoks: $i savoka ¢ia apima daugybe
populiariosios, masinés, organizuotos kul-
taros formy ir netgi nemazai individualios
kiirybos apraisky. Antai ir kongreso pote-
mése buvo suminétos tarptautinés bend-
ruomenés, kultiry sintezé ir kreolizacija,
skaitmeninés revoliucijos poveikis liaudies
kultarai, tradicinis atsakas j klimato kaita
ir panasts dalykai. Visa tai apibrézta kaip
,hebaigtos istorijos® — sykiu su nau-
jai kuriamomis folkloro teorijomis, me-
todologijomis ir itin aktualiais etiniais
klausimais veréiancios zvelgti j ateitj.

Tiek ISFNR, tiek AFS — gana didelés
organizacijos, kuriy kongresai laikomi
vienais stambiausiy folkloro tyréjy ren-
giniy pasaulyje. O sujungus abiejy draugi-
ju kongresus | viena, renginys tapo iSties
neaprépiamas — net ir intelektualiniu
pozitriu, o ka jau kalbéti apie fizinj daly-
vavima. Per kongreso darbo dienas nuolat
vykdavo iki 16 (1) paraleliniy sesijy, neskaitant
daugybés susirinkimy, prezentacijy, kny-
gy pristatymy ir parody, oficialiy ir im-
provizuoty susitikimy ir t. t. Negana to,
moksliné kongreso programa nustebino ir
praneSimy pateikimo jvairove: dalyviams
pasitlyta rinktis i$ tradiciniy 20 arba 10
minu¢iy trukmés pranesimy, diskusiniy
forumy, filmy, vadinamyjy deimanto formos
ir kitokiy naujo tipo, mums kol kas nelabai
girdéty, prezentacijy. Zinoma, ISFNR dé-
ka ypal stengtasi pabrézti naratyvine jvai-
riy temy dimensijg, nors paprastai AFS
renginiuose ji nelaikoma svarbiausia.

Susigaudyti programos margumyne ir
susidaryti individualy dominandiy sesijy
lankymo tvarkarastj, be jau jprasto kongre-
so leidinio — gana storos ir sunkios knygos,
padéjo ir speciali mobilioji programélé.
Bet vis tiek nuolatos tekdavo apgailestauti,
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kad bent keli jdomiis pranesimai skaitomi
tuo pat metu, o gali iSklausyti tik viena.
Si klausytojo frustracija — neatskiriama
dideliy moksliniy renginiy palydoveé, tad
nattralu, kad tolydzio kyla klausimas: ar
verta dar labiau didinti organizuojamy
kongresy apimtj, sesijy ir pranesimy
skai¢iy? Ar ne geriau buty organizuoti po
keleta mazesniy konferencijy siauresniam
tyréjy ratui, kur dalyviai turéty proga
arCiau susipazinti ir iSklausyti visus ar
bent jau didziaja dalj juos dominanciy
prane§imy? Zinoma, stambieji kongresai
turi ir privalumy: juose galima sutikti kone
visus musy srityje aktyviau besireiskiancius
zmones i§ daugybés pasaulio $aliy ir pajusti
bendra disciplinos pulsa.

Kongrese Majamyje pirmiausia j akis
krito tai, kad folkloro supratimas ir jo ty-
rimo ar puoseléjimo strategijos Europoje
ir Amerikoje smarkiai ir i§ esmés skiria-
si. Amerikoje ne vien objekto apréptys
yra gerokai platesnés (j folkloro savoka,
kaip minéta, ¢ia jtraukiama daugybé labai
jvairiy dalyky), bet net ir akademiné vei-
kla paprastai turi rySky taikomajj aspek-
ta: tyrimai vykdomi kokio nors socialinio
projekto rémuose, o folkloristas dirba
kaip didesnés tarpdisciplininés komandos
narys, kurio uzduotis — nebttinai parasy-
ti mokslo darba, bet butinai pasitarnauti
bendruomenés reikméms ir padéti spresti
kokia nors aktualia problemg. Didele dalj
AFS nariy sudaro bendruomeniy aktyvis-
tai, organizuojantys festivalius, dirbantys
laisvalaikio centruose ar propaguojantys
jvairias folklorines veiklas kaip terapine
priemone, konsultuojantys medikus, tei-
sininkus, socialinius darbuotojus ir pan.
Savo patirtimi jie dalijosi ir daugybéje
kongreso pranesimy. Tuo tarpu ISFNR
veiklos branduolj nuo pat jos jkurimo su-
daro akademiniai, teoriniai tyrimai, o bet

kokie taikomieji folkloristikos aspektai
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laikomi Salutiniais. Todél i§ i kongresa
Majamyje susirinkusiy europieciy kole-
gy teko net nugirsti su nuostaba tariamy
pastebéjimy, kad ,.¢ia beveik néra moks-
lininky!*” ISties, grynai akademiniai tyri-
mai skendo taikomyjy projekty juroje.
Beje, kaip tik $i skirtis kiek kitu aspektu
aptarta jdomioje ir aktualioje diskusijoje,
kurig kongreso pabaigoje organizavo dar
vienos giminingos organizacijos — Tarp-
tautinés etnologijos ir folkloro draugijos
(Société Internationale d Ethnologie et de
Folklore — SIEF) prezidentas, Islandijos
mokslininkas Valdimaras Tr. Hafsteinas.
Diskusijos tema zaismingai skambéjo taip:
,Folkloras ir etnologija — (ne)identiski
dvyniai?* (Folklore and Ethnology: (Non)
Identical Twins?) Joje dalyvavo zinomi
Europos ir Amerikos mokslininkai, kuriy
daugelis yra visy trijy minéty draugijy
(AFS, ISFNR ir SIEF) nariai, placiai zino-
mi tarptautiniu mastu: Perttis Anttonenas
(Suomija), Regina F. Bendix (Vokietija),
Anthony Bakas Buccitellis, Robertas Ho-
wardas, Dorothy Noyes ir Kay Turner (visi
keturi i§ JAV), taip pat aktyviai jsijungeé ir
klausytojai i$ salés. Diskusijos moto pasi-
rinkti Alano Dundeso zodziai, jog ,.folk-
loro tyrimai neiSvengiamai yra tarptauti-
né disciplina® ir paméginta apzvelgti, kas
skirtinguose kraStuose suprantama kaip
folkloro, etnologijos, antropologijos ar
kulttros studijy objektas, kokie bendri
bruozai ar problemos jungia Sias sritis ir
kokios jsisaknijusios nuostatos ar prietarai
jas skiria. Diskutave mokslininkai greta
probleminiy svarstymy dalijosi ir smagiais
iSgyvenimais, kuriy teko patirti méginant
pristatyti savo veikla kitoje Atlanto pusé-
je, pasakojo apie savotiska kulttrinj Soka,
kuris istinka, pirmasyk nuvykus j mokslo
renginj anapus vandenyno, ir pan. Ameri-
kieciai vélgi beveik visuotinai akcentavo,

kad svarbiausia ne tai, kaip savo objekta

ar net mokslo Saka vadinsime, o tai, kokia
svarba musy veikla turés tiriamy reiski-
niy plétrai ir kokio atsako sulauksime i$
tiriamos bendruomenés nariy. Diskusijos
dalyviai sutaré, kad démesio centre turéty
bati ne tiek konkretus disciplinos pavadi-
nimas, kiek budai, kaip savo tyrimus pa-
daryti aktualius kity sri¢iy mokslininkams
ir visuomenei apskritai.

Rasyti apie konkrecias savo aplankytas
sesijas ir iSklausytus pranesimus, ko gero,
néra prasmeés, nes, palyginti su bendra kon-
greso panorama, tai — tik lasas juroje. Visa
kongreso programg ir praneSimy santrau-
kas galima rasti internete: <http://c.ymcdn.
com/sites/ www.afsnet.org/resource/resmgr/
am16/AFS_AMZ2016_Program_Book.pdf >.

Paminésiu tik tai, kad Lietuvai Siame
renginyje atstovavome trise ir parengéme
jungtine sesija, skirta Lietuvos zydy kulta-
rai, taip pat zydy ir lietuviy santykiams, kuri
vadinosi ,,Zydai ir lietuviai: saveikaujan-
tys naratyvai, bendros erdvés® (Jews and
Lithuanians: Interacting Narratives, Shared
Spaces). Sesijai pirmininkavo Lietuvos zy-
dy (litvaky) literataros, kulttros ir istorijos
tyréjas, LLTI direktorius dr. Mindaugas
Kvietkauskas, perskaites intriguojantj pra-
nesimg apie kai kuriy Lietuvos zydy in-
telektualy pastangas XX a. pradzioje rasti
sgsajy ir bendry salyCio tasky su greta
gyvuojancia lietuviy kulttra, geriau pa-
zinti lietuviy folklora, versti j jidi§ kalba
lietuviy liaudies dainas ir pan. (,Zydai ir
.gerieji pagonys™: naratyvai apie sambuvj
su lietuviais XX a. pradzios litvaky lite-
rattroje”). Toliau kalbéjusi folkloristé dr.
Radvilé Racénaité pristaté pranesima ,,Din-
gusio pasaulio paieskos: zydai lietuviy gy-
venimo pasakojimuose” Remdamasi per
pastaruosius pora mety Lietuvos provincijos
miesteliuose (buvusiuose zydy Stetluose)
atlikty lauko tyrimy rezultatais, ji sieké nu-

statyti pagrindines pasakojimy strategijas,



pasikartojancius folklorinius motyvus ir
kultarinius stereotipus, susijusius su zydy —
buvusiy etniniy kaimyny — jvaizdziu lie-
tuviy prisiminimuose. éiq tema tesé ir Siy
eiluciy autoré, kurios pranesime ,, Tragiskas
zydy likimas lietuviy prisiminimuose®
taip pat remiantis lauko tyrimais, atliktais
skirtinguose Lietuvos pakras¢iuose — Val-
kininkuose ir Zeimelyje, méginta iSrys-
kinti esminius folklorinés holokausto in-
terpretacijos momentus, galincius daryti
jtaka ir Siandieniniams zydy ir lietuviy
santykiams. Prie sesijos prisidéjo ir litvaky
kilmés JAV mokslininkas Itzikas Got-
tesmanas, pranesSime ,,Zydai ir lietuviai
zydy paprociuose ir dainose” pristates
antrosios Salies — zydy — perspektyva; jo
gausiai cituotuose zydisko folkloro pavyz-
dziuose buvo galima jzvelgti daugybe
intriguojan¢iy ir mums dar menkai tezi-
nomy dalyky apie $iy dviejy etniniy bend-
ruomeniy santykius.

Kongresas Majamyje tapo ir svarbiy
organizaciniy sprendimy priémimo vieta.
Jo metu vykusioje visuotinéje ISFNR
asambléjoje iSrinkta nauja draugijos pir-
mininké — ja tapo Indijos mokslininké
Sadhana Naithani i§ Dzavaharlalo Neru
universiteto (beje, $ig vasara vie$éjusi ir
Lietuvoje). Nuspresta kita ISFNR kongre-
sa rengti 2020 m. Zagrebe (Kroatija), o va-
dinamaja tarpine konferencija — 2018 m.
vasarg Sicilijoje.

Lina Bigiené

NEJPRASTAI TRADICINE
TAUTOSAKOS SAVAITE

Tautosakos dienos tradicija Lietuviy lite-

ratros ir tautosakos institute gyvuo-

ja jau devyneri metai. 2007 m., prisi-
tautosakai

minus nusipelniusiy Jurgio
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Dovydaicio 100-gsias ir Vinco Kréveés-
Mickeviciaus 125-gsias gimimo metines,
Tautosakos archyvo skyriuje kilo mintis
judviejy gimtadienj, spalio 19-gja, jvar-
dyti Tautosakos diena. Ta proga jsteigta
, Tautosakos medaus® nominacija gerano-
riskiems Lietuviy tautosakos rankrastyno
talkininkams. O Tautosakos savaité Siemet —
SesStoji. Paprastai ja uzpildo jdomesniy senyjy
arba naujai pateikty tautosakos rinkiniy
parodos, seminarai, paskaitos ir diskusijos.
Tomis dienomis gerokai pagauséja ekskursi-
ju: lankosi moksleiviai, studentai, TreCiojo
amziaus universitety ir profesiniy kluby
senjorai, jvairiy Lietuvos bendruomeniy
atstovai, taip pat Vilniuje gyvenantys jy
krastieciai. Vyksta specializuotos tautosakos
pamokos su ekskursijomis po Vileisiy ra-
mus. Savaités Serdimi islieka Tautosakos
diena, spalio 19-0ji, kurios popiete teikia-
mas ,, Tautosakos medus*

Pirmasis apdovanojimas suduviui kul-
taros darbuotojui Jauniui Vyliui jteiktas
2007 m., per J. Dovydaic¢io Simtmecio
minéjima Institute, antrasis skirtas peda-
gogui Rytui TamaSauskui — 2008 m.
tautosakos konferencijos metu. Gamtos
moksly daktara Vytauta Skuodj 2009 m.
pristatéme Vilniaus mokytojy namuose,
sykiu reklamuodami ir musy folkloristy
darbus bei leidinius. 2010 m. keliavome
i Lazdijy rajono Leipalingio pagrindine
mokykla ir kartu su vietos bendruomene
sveikinome ketvirtaja laureate — mokytoja
Ong Bleizgiene. Penktgja tapo zurnalisté
dr. Aldona Kacerauskiené. Prasminga bu-
vo 2011-aisiais, Lietuvos laisvés gynimo
ir didziyjy netekCiy atminimo metais,
apdovanoti rinkéja, kurios didziausia aist-
ra ir darbo sékmé — Lietuvos partizany,
tremtiniy, rezistenty dainos. Planuojant
penktaja Tautosakos diena partpo, kad
spalio 19-0ji tapty atskaitos tasku wvisai
Tautosakos savaitei, suformuotai i§ jvairiy
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renginiy bei kasmetinés tautosakos kon-
ferencijos. 2012 m. sveikinome SeStaja
darbstuole ekspedicijy dalyve — Kau-
no apskrities vieSosios bibliotekos bib-
liografe Martg Juskaite. 2013 m., minint
puikiy Aukstaitijos dainininkiy Elenos
Zaukienés 150-gsias ir Emilijos Zaukaités-
Kuzavinienés 110-gsias gimimo metines,
,» Tautosakos medus” jteiktas Editai Kuza-
vinytei-Meskuotienei uz visy Seimos mo-
teriSkosios linijos karty tautosaka, sau-
goma Lietuviy tautosakos rankrastyne.
Astuntajai nominacijai 2014 m. Elektrény
krasto etnokultarinio paveldo saugotoja
ir tyrinétoja Ona Rasute éakien@ prista-
té Vykintas Vaitkevicius, patares jai vi-
sus sukauptus jrasus perduoti Instituto
rankrastynui. 2015 m. be jokiy abejoniy
,, Tautosakos medus® dovanotas archeologui
dr. Vykintui Vaitkeviciui, tiek pa¢iam nuolat
pildan¢iam musy fondus, tiek tolydziai
atvedanciam puikiy talkininky studenty,
ekspedicijose ir kitomis progomis pazinty
krato atminties sergétojiy. Siais metais i¥
biirio kandidaty Siai nominacijai iSrinktas
muzikologas prof. dr. Rimantas Sliuzinskas,
kurio folkloristikos tyrinéjimy spektras itin
platus, o pastaraisiais metais rankrastynui
jteiktos medziagos kiekis isties jspudingas.

Vien tik Siais metais Lietuviy tauto-
sakos rankrastynui perduota R. Sliuzins-
ko skaitmeninj archyva (RS SA) sudaro
193 wval. garso, 185 val. vaizdo jraSy ir
12 621 fotografija. Visa tai fiksuota Aly-
taus, Birzy, Kauno, Klaipédos, Rusnés,
Silutés, Traky apylinkése, taip pat — Estijo-
je, Italijoje, Latvijoje, Lenkijoje, Rusijoje,
Ukrainoje. 1980-1982 m. jis yra parenges
tris tautosakos rinkinius (LTR 5136, 5199,
5271) i$ Vilniaus universiteto ramuvos
kompleksiniy ekspedicijy Utenos ir Ro-
kiskio rajonuose, Sifraves kity tautosakos
rinkéjy uzrasyty dainy melodijas, sudares
klausimyny dainoms uzraSyti ir parankiniy

dainynéliy. Tautosakos archyvo skyriaus
seminaruose profesorius yra skaites ne vie-
na pranesimgy i$ savo ekspedicinés patirties.
Dél ypac intensyvios darbotvarkés R. Sliu-
zinskas savaja ,,Tautosakos medaus® no-
minacijos laureato paskaita ,,Balty ir slavy
muzikinio folkloro tyrimai: jungtiniy eks-
pedicijy videojraSy pristatymas® tegaléjo
perskaityti lapkricio 17 d., dél to Siemetiné
Tautosakos savaité tapo dar ilgesné.

Tradiciné Tautosakos savaité prasidéjo
spalio 17 d., pirmadienj. Nauja ir nej-
prasta buvo tai, kad Tautosakos archyvo
skaitykloje susirinkome vidurdienio arba-
télei — prisiminti tuos, kurie ¢ia buvo
su mumis ir iki musy. Reikéjo apie tai
pasikalbéti, nes iy mety vasaros ir rudens
ménesius pazenklino net kelios netektys.
Visy pirma dar vasara, atostogaujancius,
apstulbino netikéta zinia, kad liepos 30
dieng netekome doktoranto Rolando Pet-
keviciaus (1976-2016), kuris, dar budamas
Vytauto Didziojo universiteto magistrantas,
ne karta yra dalyvaves Institute vykusiuose
seminaruose ir dalijesis tyrinéto liaudies
medicinos paveldo jzvalgomis. Rugpjucio
24 diena j Amzinybe iSkeliavo Ilma Rdata
ASakaité-Anelauskiené (1930-2016), bu-
vusi ilgameté patarliy katalogo pildytoja,
didziojo tautosakininky kambario jauku-
mo sergétoja, ruosdavusi bendradarbiams
prieSpietines arbatéles, vaiSindavusi lat-
viskais saldainiais, dovanodavusi pacios
iSaugintus sanpaulijy daigelius... O rugséjo
18 diena j Rokantiskiy Seimos kapaviete
palydéjome dr. Adele Seselskyte (1931-
2016), taip pat daugiau kaip keturiasdeSimt
mety atidavusig Institutui — buvusia moks-
line sekretore, pasaky tyrinétoja. Kalbantis
apie juos, tarsi savaime atgijo prisiminimai
ir apie kitus buvusius bendradarbius, ais-
kéjo, kaip mums svarbu perimti ta atmintj,
kad turétume kuo pasidalyti su ateisianciais
kolegomis.



Ta pacia popiete Vilniaus universiteto
doktoranté Aisté Petrauskiené labai Siltai
pristaté uteniskj Balj Juodzeviciy, jraSiusj
daug pokalbiy apie Lietuvos partizany
kovas. Profesoriaus V. Vaitkeviciaus patar-
tas jis savo jrasus taip pat patikéjo saugoti
Lietuviy tautosakos rankrastynui.

Antradienj paminéti tautosakos rin-
kéjo kunigo Antano Valantino 100-yjy
gimimo metiniy atvyko Radviliskio rajono
Sidabravo ir Vadakty bendruomeniy atsto-
vai. Diena buvo kupina veiklos. Ekskursija
po Vileisiy rumus ilgiausiai uztruko Tau-
tosakos archyvo skaitykloje, kur sveciai
turéjo reta proga paimti j rankas savo
krasto tautosakos rinkinius, paieskoti juose
pazjstamy pateikéjy ir zinomy teksty. Po-
piet, susirinkus gausesnei publikai, prasidéjo
jubiliejiné moksliné konferencija ,,Kunigas
Antanas Valantinas — uolus tautosakos bary
darbininkas® JZangos zodj taré LLTI mokslo
tarybos pirmininko pavaduotoja dr. Broné
Stundziené. Dr. Riita Zarskiené prane$ime
,Lietuviy tautosakos rankraStynas ir jo
bendradarbiai® suminéjo nemazai tauto-
sakos rinkéjy kunigy, talkinusiy kaupiant
Lietuviy mokslo draugijos, taip pat véles-
nius tautosakos fondus, apzvelgé Siandie-
ning rankrastyno situacija, jame saugomy
kolekcijy skaitmeninimo eiga. Grazina
Kadzyté praneSimu ,Vienas i$ paskuti-
niyjy XX a. kunigy tautosakos rinke-
ju — Antanas Valantinas“ priminé Sios
asmenybés gyvenimo ir karybos kelia, jo
nuopelnus Lietuviy tautosakos rankras-
tynui, jdomesnius rinkinius ir pateikéjus.
Sidabravo gimnazijos mokytoja Juraté
Gailiené, rengdamasi pasitlytai temai —
,Tautosakos rinkéjas kun. A. Valantinas
ir jo pateikéjai Vadakty parapijoje®; kal-
béjosi su dar gyvais kuniga menanciais
vadaktiskiais, pasidalijo jy ir savo atsimi-
nimais. Irena Skurdeliené Zzodziu ir vaiz-

do projekcijomis pristate, kokie yra ,,[§]vie-
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suolio kunigo A. Valantino atminimo zenklai
Sidabravo senitinijoje*

Spalio 19 diena jau antra karta (gal
irgi taps tradicija?) vie$éjo Marijampolés
treiojo amziaus universiteto delegacija.
Ju vieSnagé buvo iSties turininga: eks-
kursija po Vileisiy rumus, pokalbis apie
XX a. pradzios Lietuvos atgimima ir jo
svarbiausius veikéjus, tautosakiné eduka-
cija: leidiniy, rankrasc¢iy parodos apzitre-
jimas, mokslininky ir jy talkininky darby,
archyvo svarbos aptarimas. Jiems teko
pabati ir ,Tautosakos medaus® laureato
paskelbimo liudininkais. Paskui vyko Ma-
rijampolés trediojo amziaus universiteto
folkloro ansamblio ,Senapilé” koncertas,
kuris buvo nufilmuotas ir nuo $iol taip pat
bus saugomas rankrastyne.

Spalio 20-3ja, Smalsuciy diena, ¢iaus-
kéjo, klausinéjo ir dainavo ,,Genio“ pro-
gimnazijos II-IV klasiy mokiniai — net
trys ekskursijy grupés, o spalio 21 dieng
apie tautosaka kalbéjomeés su Grigiskiy
gimnazistais.

Visa programa penktadienio vakare
vainikavo Austés Nakienés monografijos
Nuo tradicinés polifonijos iki polifoninés
tradicijos sutiktuvés. Dalyvavo knygos au-
toré, etnomuzikologés Riita Zarskiené ir
Ausra Zickiené, fotografas, folkloro ju-
déjimo metrastininkas Vytautas Daras-
kevic¢ius. Skambéjo ne tik kalbos, prisi-
minimai, komentarai, bet ir autentiskai
atliekamos dztky dainos (dainavo Jogailé
Jurkuté) ir Siuolaikiskai aranzuotos sutartinés
(muzikavo folkloro ansamblis ,,Ritingo*).

Tautosakos savaités renginiai anonsuo-
ti, aptarti, uz teisingus atsakymus prizai
dalyti per LRT radijo viktorina ,,Ot tai
tau!l” (vedéja G. Kadzyté), vykusia spalio
15 ir 22 dienomis. Démesio sulaukta ir i$

kity ziniasklaidos priemoniy.

Grazina Kadzyté
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KIEK PLACIAU APIE BALIO
JUODZEVICIAUS KOLEKCIJA

Ankstyva Siy mety pavasarj Lietuviy tau-
tosakos rankrastyno fonoteka pasipildé
gausia mokytojo, krastotyrininko ir mu-
ziejininko Balio Juodzeviciaus (g. 1934 m.,
Plepiskiy k., Anyksciy r.) sukaupta me-
dziaga. Tai Utenos krasto ir kity Auks-
taitijos vietoviy pokario partizany laisvés
kovas liudijantys 137 garso jrasai, kuriuos
archyviniam saugojimui perdavé archeo-
logas, profesorius Vykintas Vaitkevicius.
Toks mums jo perduodamas ,,ypatingasis®
siuntinys — nebe pirmas. 2010 ir 2011 m.
per Vykintg gavome kraStotyrininko ir
metrastininko Romo Kauniecio uzrasytus
pokario partizany atsiminimus (378 kase-
tés; zr. Tautosakos darbai, t. XXXIX, 2010,
p. 290-292), istorikas ir tautosakos rinké-
jas Valdas Striuzas per jj archyvui perdavé

Balys Juodzevic¢ius savo darbo kambaryje.

Aistés Petrauskienés nuotrauka, 2016

savo filmuota medziaga su pateikéjy pasa-
kojimais apie pokario jvykius (62 kasetés).
Kaupti ir saugoti siuos prisiminimus gar-
so, vaizdo ar rasto forma LLTI Tautosakos
rankrastynui yra didziulé garbé ir jpareigo-
jimas. Dar didesné garbé yra tévynei turéti
tokius toli zvelgiancius, pasiaukojancius,
ripestingus stnus, kaip B. Juodzevicius,
R. Kaunietis, V. Striuzas ir daugelis kity
uzrasytojy, atsigrezusius j dar ne visiskai
atskleistus Lietuvos istorijos puslapius. Jei
ne jie, Sie pokario jvykiy dalyviy atsimini-
mai, liudijimai, pasakojimai galéjo buti ir
neissakyti, ir neiSgirsti... O juk tai ne Siaip
paprastos istorijos, tai svarbi dokumentiné
medziaga, patvirtinanti skaudzias, lemtin-
gas, pasiaukojamas partizany kovas ir ziitis
uz tautos laisve. Laimé, atsirado ryztingy,
kruopsciy praeities jvykiy fiksuotojy, kurie
laiku suvokeé, kad tai neturi buti pamirsta,
kad kiekviena prabéganti diena gesina ne-
papasakotas Lietuvos didvyriy istorijas. Sis
suvokimas, matyt, savotiskai ir jpareigojo
kiekvieng jy dirbti nenuilstamai, uzsispy-
rusiai, negailint nei laiko, nei jégy.
Nuosirdzia padéka B. Juodzevi¢iui bu-
vo stengtasi iSreiksti Siltu renginiu, vy-
kusiu 2016 m. spalio 17 d., Tautosakos
savaités metu. Tikimeés, kad nors menka
dalele mums pavyko tai padaryti. Atéjus
renginio dienai paaiskéjo, kad zinia apie
gauta nauja ir vertinga jra$y kolekcija pa-
sieké ir kolegas: susirinko nemenkas bi-
rys norinéiy pamatyti ir iSgirsti garby ir
mazai zinoma Sios kolekcijos sudarytoja ir
tautosakos rinkéja. Renginj vedé Vilniaus
universiteto Istorijos fakulteto doktoranté
Aisté Petrauskiené, kuri ir surado gerbia-
ma Balj Juodzevi¢iy. Savo mokslinj dar-
ba ji rengia keliaudama slaptingais ir jau
uzzélusiais partizany takais. Kai 2016 m.
ziema vykusiame Prigimtinés kulttros se-
minare lietuviy kalbos mokytoja Aldona
Pranckéniené kalbéjo apie Pagaigalés kai-



ma (Svencioniy r. sav.). Aiste labai sudo-
mino jos pasakojimas apie akmenj, kuris
dar sovietmeciu buvo pastatytas prie pasta-
to jéjimo zuvusiems partizanams atminti.
A. Pranckéniené pasaké, kad laisvés kovas
tirianc¢iai Aistei butinai reikia ten nuvyk-
ti ir pasikalbéti su B. Juodzevi¢iumi. Taip
ju pazintis ir uzsimezgé... per nepaprasta
akmenj. RuoSdamasi pirmajam susitiki-
mui, Aisté mané, kad susipazins su griez-
tu, rimtu Zmogumi (taip buvo girdéjusi,
matyt, i§ gerai jo nepazjstan¢iy Zzmoniy).
Taciau nuvykus j Uteng ir prakalbéjus su
B. Juodzevic¢iumi kiaura dieng, arba, kaip
pati sake, ,jstrigus jo kambarélyje®; ir dar
ta pacia dieng aplankius partizany kovy ir
zities vietas, jspudis susidaré visai prie-
Singas — kad tai be galo Siltas zmogus,
degantis meile savajam krastui, laisvai ir
lengvai besidalijantis sukaupta daugiamete
patirtimi ir giliai nusédusiais prisiminimais
apie pokario laikus ir jo jvykius. Rengi-
nio metu B. Juodzeviciy ji apibadino kaip
zmogy, ,.kurj privalu pazinti...”

B. Juodzeviciaus sudaryta jrasy kolek-
cija ypatinga ne vien tematika — ji profesi-
onaliai archyvuota, turinti tvarkinga origi-
nalia numeracija, labai nuosekli. Tiksli ir
iSsami metrika mus, archyvo darbuotojus,
ne tik dziugina, bet ir stebina, kad taip
kruopsCiai suregistruota medziaga, tiek
daug informacijos vienam mazam kasetés
apraSymo aplankélyje. Smulkus, bet ais-
kus rastas... Kai kur, beje, reikia zvilgteléti
ir per didinamajj stikla, kad viskas buty
atskleista taip pat tiksliai, kaip ir uzrasy-
ta. Kasetés aprasas dazniausiai neapsiriboja
vien i$samia pateikéjo metrika: randame
sklandy pokalbio temos pavadinima, kar-
tais uzraSyta sodybos vieta, partizany rysi-
ninky slapyvardziai, net tai, kad pasakoto-
jas nebegauna pensijos, nes ja ,nutrauké”
saugumas, ir pan. Vos keletas zodziy atve-
ria zaizdota tautos praeitj. Kai ka dar reikés
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ir patikslinti, — B. Juodzevicius trumpam
paliko pluosta korteliy i§ savo, kaip ren-
ginyje meiliai pats pavadino, ,katalogélio®
kuris, pasak A. Petrauskienés, jau daug
mety kukliai slepiasi jo namie po spinta...

Dauguma B. JuodzeviCiaus garso jrasy
yra labai jdomis, jautrts, dazniausiai tai
ZiaurGs pasakojimai be galo skaudzia musy
tautai tema, patvirtinantys, kad pasipriesi-
nimas okupacijai ir kova dél Lietuvos lais-
vés tikrai vyko visa jmanoma jéga. Kras-
totyrininko surinkti pasakojimai ir svarbuis
liudijimai yra i§ jvairiy Utenos apskrities
viety — Anyksciy, Moléty, Zarasy apylin-
kiy, daugiausia, zinoma, i§ Utenos krasto —
Lelitiny, Vyzuony, Saldutiskio, Daugailiy,
Pakalniy, Kuktiskiy, Tauragny valsciy. Tai
pasakojimai apie pokario partizany veikla,
ju rySininkus ir réméjus. Apie iSsakyta
tiesa ir skleidziama mela. Apie partizany
suSaudymus, jy tremtj ir kalinimus lage-
riuose. Apie visam laikui suzeistas partiza-
ny Seimas, nuzudytus jy brolius ir seseris,
apie enkavédisty terora.

B. Juodzeviciaus, save dar vadinancio
»juoduoju metrastininku®; uzraSyti pasa-
kojimai mums byloja nuoga tiesa: apie
Stap$ény kaimo (Utenos r.) sudeginima
1947 m. rudenj (LTRF k 2032), trijy par-
tizany — Antano Skurkio, Antano ir Balio
Markeviciy — zatj Plado sodyboje 1949 m.
(LTRF k 2038), apie partizany motina va-
dintg Brone Petroniene (g. 1912 m.), kuri
pasakoja apie dviejy suny — Broniaus ir
Stepono likima ir jy kancias lageriuose
(LTRF k 2060), apie partizano Juozo Ke-
meklio — Roko slépima (LTRF k 2063),
1941 m. Birzelio sukilima (LTRF k 2054,
2041, 2107), apie civiliy Zmoniy zudynes
1941 m. ir pokario partizanus Mincios
girioje (Utenos r., pasakoja Aldona Ona
Suminiené — LTRF k 2145), apie Vytau-
to apygardos partizany vada Vinca Kaulinj
(LTRF k 2067). ,,Lokio* rinktinés vadas,
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politinis kalinys Steponas Grumbinas pa-
sakoja apie partizany veikla Kirdeikiy
apylinkése (LTRF k 2108, 2109), Elena
Zibénaitée — apie darbg Utenos knygyne
,,Zibintas“ ir apie ,Kestucio® organiza-
cijos veikla (LTRF k 2111, 2072); Gené
Ruzgaité prisimena paskutinius Anyksciy,
Utenos, Moléty krasto partizanus ir pa-
sakoja apie parama Kanitky, Baltusavos,
Jasitkiy, Zibé¢iy, Smaltikio apylinkiy
partizanams — B. ReSkevi¢iui, A. Krauje-
liui, A. RuSkuliui ir kt. (LTRF k 2113).
Vytauto Kezio (g. 1929 m.) atmintyje dar
gyvi atsiminimai apie pokario partizany
kovas ir Zymuyjj partizana Antang Kraujelj
(LTRF k 2144). Yra ziniy ir apie saugumo
agento Vinco Samanaviciaus klastg ir jo
nubaudima 1946 m. (LTRF k 2052); apie
agenty smogiky veiklg Kuktiskiy apylin-
kése (LTRF k 2058). Antanas Maciulis
i§ Ripai¢iy kaimo Saldutiskio apylinkés
pasakoja apie sovietiniu agentu virtusio
Juozo Bulkos iSdavystes (LTRF k 2115).
Buvusi partizané Ona Laurinavi¢iaté-Ri-
moniené — Rapintojélé praskleidzia krau-
pios nakties Peleniy raiste jvykiy skraiste:
suzinome tiesa apie raiste besislapsciusiy
partizany suSaudymga ir jy sléptuvés su-
naikinima (LTRF k 2055). Emilija Ber-
notiené-Vaisnoraité i§ Tauragny pasakoja
apie jy tvarte jrengta bunkerj ir partiza-
nus — Viesula, Gediming ir kitus (LTRF k
2061, 2119). Juzé Vysniauskaité dar mena
dusetiskiy pasakojimus apie 1941 m. suim-
ta Dusety klebona (LTRF k 2121), Algis ir
Evaldas Cibirai — apie jy namuose (Taurag-
ny vls.) 1951 m. suSaudytus septynis par-
tizanus ir keturis Seimos narius (LTRF k
2069). Uzrasas kasetés aplanke ,,Apie tévo
susaudyma® rodo, kad bus kalbama apie
pacius baisiausius jvykius Zmogaus gyve-
nime (pasakoja Elvyra Kasalyniené-Medi-
nyté — LTRF k 2039, 2160). Beje, pasako-

jimuose atsispindi ir linksmesni partizany

gyvenimo jvykiai: net keli pateikéjai prisi-
mena partizany Vaidoto (V. Paksto) ir Vai-
dilutés (N. Deveikytés) tuoktuves Biliakie-
mio baznycioje (LTRF k 2083, 2084).

B. Juodzevifiaus jrasy rinkinys jau
turéjo originalia numeracija, bet atkelia-
ves | naujus namus pasidabino ir naujais
Lietuviy tautosakos rankrastyno fonotekos
numeriais, tapo atpazjstamas kaip LTRF k
2025-2161. Visi garso jrasai jau suskait-
meninti (tai padaré Mantas Lapeika) ir yra
LLTI archyvo duomeny bazéje. Skaitme-
ninés kopijos jteiktos ir B. Juodzeviciui.

Tarp B. Juodzeviciaus padovanoty garso
jrasy yra ir ,,grynosios” tautosakos — keletas
kase¢iy su dainy, giesmiy ir liaudies mu-
zikanty jraSais i§ Aukstaitijos: Auleliy apy-
linkiy ir svédasiskiy muzikanty jgrojimai,
laidotuviy giesmés Svédasy kraste, kunigo
altaristo Povilo Ciuckio laidotuvés Sve-
dasy baznycioje. Ypa¢ vertingi uteniskés
Marijos Putinauskienés-Volskienés-Bitinaités
(g. 1890 m.) vestuviy apdainavimai, oracija,
sakoma jteikiant jaunajai vainikélj, jauno-
sios atsisveikinimas ir ypatingoji Petro Dau-
sos oracija, jo sakyta per Marijos vestuves.
Tiesa, kiek véliau paaiskéjo, kad pastaroji
medziaga musy archyve jau yra, nes B. Juo-
dzevicius fonotekai mazdaug 1965-1970 m.
buvo jteikes magnetiniy juosty, kuriose
jrasyta M. Putinauskienés-Volskienés-Biti-
naités ir kity aukstaiciy pateikéjy mokama
tautosaka.

Taigi kaip tautosakos rinkéja B. Juodze-
vi¢iy turéjome proga pazinti jau gerokai
anksCiau: Lietuviy tautosakos rankrasty-
ne yra net dvylika jo uZrasytos tautosakos
rinkiniy (medziaga rinkta 1962-2007 m.).
Trys rinkiniai per jj perduoti i§ tautosakos
rinkéjy Prano Bieliausko (LTR 6301), Leo-
no Bielinio (LTR 5643) ir Stasio IndraSiaus
(LTR 6297). Pastarojo rinkéjo keleta garso
jrasy radome ir Sioje kolekcijoje. Pirmuo-

sius rinkinius B. Juodzevifius archyvui



patikéjo dar 1962—-1966 metais. Tuometi-
né tautosakininky komisija, susidedanti i$
Tautosakos sektoriaus vadovo Ambrazie-
jaus Jonyno ir jaunesniyjy moksliniy bend-
radarbiy — Pranés Jokimaitienés ir Bronés
Kazlauskienés, jo rinkinius jvertino labai
gerai. Pavyzdziui, apie Valkininky tauto-
sakos rinkinj priémimo akte parasyta, kad
,medziaga yra vertinga ir gerai uzraSyta“
(LTR 3507). Tautosaka daugiausia rink-
ta Utenos kraste, taiau nemazai yra ir i$
Valkininky, Varénos apylinkiy (LTR 3855,
4035, 3507, 3538, 3766, 3820, 5643).

I savo kolekcijos pristatyma B. Juo-
dzevitius atvyko ir vél ne tuséiomis ran-
komis — su jprastu kuklumu jis jteiké ne
tik nuostabaus skonio naminj obuoliy
strj, bet ir keturis 1962-1965 m. Kkity
tautosakos rinkéjy uzrasytos tautosakos
rinkinius. Trys i§ jy — moksleiviy surinkta
tautosaka i§ Valkininky apylinkiy: ,,Vaiky
tautosaka” (LTR 8045), ,Lalauninky pa-
prociai“ (LTR 8046), ,,Vestuviy paprociai*
(LTR 8047). Ypa¢ karybingai sutvarky-
tas ir parengtas vaiky tautosakos rinkinélis
,,Valkininkai. Vaiky tautosaka. VI knyga“
(LTR 8045). Ketvirtas rinkinys — 1969 m.
Adolfo Kvyklio (g. 1882 m.) Kuktiskiy apy-
linkése surinkti uzkalbéjimai (LTR 8044).

Pazindami B. JuodzeviCiy kaip paty-
rusj tautosakos rinkéja, lietuviy kalbos ir
literatiiros mokytoja, kaip asmenj, ilgus
gyvenimo metus atidavusj Utenos krasto-
tyros muziejui (dirbo nuo 1967 m., 1973—
2000 m. buvo $io muziejaus direktoriumi),
turime jj prisiminti ir kaip SeSiy knygy
autoriy: Utenos apylinkés (1998); Utena ir
apylinkés (2001); Laisvés kaina (2003); De-
javo Zemé ir zmoneés: Utenos apylinkiy par-
tizany réméjy atsiminimai (2004); Zadéjom
laisve tau parnesti: Utenos partizany, réméjy
ir rySininky atsiminimai (2008); Akistata su
mirtimi: Utenos partizany, réméjy ir rysinin-
ky atsiminimai (2012). Visos knygos, kaip
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rodo jy pavadinimai, skirtos partizany lais-
vés kovoms. Minétieji garso jrasai yra Siy
knygy pagrindas ir jy atsiradimo priezastis.
Besibaigiant B. Juodzevifiaus garso jrasy
pristatymo renginiui, tautosakos rinkéjas
V. Striuzas pasaké: ,, Teko kai ko ir moky-
tis i§ B. Juodzeviciaus. Jis yra pavyzdys vi-
siems. Tai tikras laisvés kovy krastotyrinin-
ko pavyzdys...“ A. Petrauskiené dar karta
prisiminé ir B. Juodzeviciy, ir R. Kaunietj,
ir V. Striuza, juos trumpai apibudindama
taip: ,, Tai — Zmonés, galintys dirbti kaip ins-
titutai.” Ir ji visiSkai teisi. Taigi pazinkime
Siuos zmones, pazinkime jy Lietuvai su-

kauptus aruodus ir bukime jiems dékingi.

Rima Visackiené

NAUJI FONDAI
LIETUVIU TAUTOSAKOS
RANKRASTYNE

Tyréjams ir visiems skaitytojams norime
pranesti, kad jau sutvarkytas, apraSytas
ir parengtas naudoti Lietuviy tautosakos
rankrastynui perduotas Margaritos Vyme-
rytés, Kazio Grigo ir Ivano Maloglazovo
rankrastinis palikimas.

Tautosakininkés M. Vymerytés rank-
rasCiai ilgai guléjo neinventorinti ir moks-
lininkams, pasakojamosios tautosakos ty-
réjams buvo neprieinami. Nors jos fondas
néra didelis — ji sudaro tik 65 dokumentai
(mokslo darby, straipsniy, parengty pa-
saky rinkiniy rankras¢iai, mokslininkés
kurtas lietuviy pasaky katalogas), bet jis
turi i$skirtine reikSme. Seniausias rankras-
tis — M. Vymerytés disertacija ,,Romany,
germany ir ais¢iy pasakos su eilémis®; kuri
1934 m. buvo jteikta Kauno Vytauto Di-
dziojo universiteto Humanitariniy moksly
fakulteto tarybai (plac¢iau zr. Tautosakos
darbai, t. XVII (XXIV) 2002, p. 233-255).
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M. Vymeryté 1946-1952 m. dirbo
moksline bendradarbe MA Istorijos insti-
tute, nuo 1952 m. — Lietuviy kalbos ir
literatiros institute. Fonde saugomi svar-
biausi Sio laikotarpio rankras¢iai. Vienas
ju —1947-1948 m. M. Vymerytés pareng-
tas rinkinio ,Lietuviy gyvulinés pasakos®
rankra$tis. Siam rinkiniui sulaukus kritikos,
1950 m. mokslininké jj pertvarké ir pava-
dino ,Lietuviy liaudies pasakos ir pasako-
jimai® Islikes ir Sio varianto rankrastis. Tuo
pat metu M. Vymeryté rasé studija ,,Lie-
tuviy ir slavy gyvuliniy pasaky tematiniai
ir idéjiniai bendrumai‘; kuria ketino ginti
kaip disertacija. Darbas nebuvo ginamas, jo
rankrastis taip pat saugomas musy archyve.

M. Vymerytés fonde néra korespon-
dencijos, nuotrauky, asmeninio pobudzio
uzrasy, néra ir ziniy, atspindinciy asmeni-
nj mokslininkés gyvenima.

Paremiologo Kazio Grigo rankrastinis
palikimas prieSingai — gausus ir jvairus.
Jis suskirstytas j du fondus. Pirmajame —
Kazio Grigo fondas I — saugomi rankrasciai,
kuriuos mokslininkas paliko Lietuviy li-
terattiros ir tautosakos institutui. Antrasis,
pavadintas Kazio Grigo fondas II, sudarytas
i§ rankrastinio palikimo, kurj perdaveé jo
zmona Judita Grigiené.

I fonde chronologine tvarka sudéti 152
dokumentai. Pirmasis straipsnio rankrastis
rafytas 1956 m. Cia saugoma ir K. Grigo
disertacijos ,,Simonas Daukantas — lietuviy
tautosakos rinkéjas ir leidéjas” rankrastis, di-
sertacijos planas, atskiry jos daliy juodras¢iai,
Saltiniy aprasai, taip pat disertacijos gynimo
dokumentai: leidimo ginti disertacija
nuorasas, mokslinio vadovo Juozo Ziugzdos
atsiliepimas, oficialaus oponento Jurgio
Lebedzio recenzija, Konstantino Jablonskio
atsiliepimas, K. Grigo atsakymas oponen-
tams, disertacijos autoreferatas, iSraSas iS$
disertacijos gynimo protokolo, Lietuviy kal-
bos ir literattiros instituto iSpléstinio pose-

dzio protokalas, skelbimas, kvieciantis j
K. Grigo disertacijos gynima. Didziaja Sio
fondo dalj sudaro straipsniy ir recenzijy
rankrasciai, jo rengty leidiniy juodrasciai.

IT fondas daug turtingesnis ir marges-
nis uz pirmajj. Ji sudaro net 923 doku-
mentai, kurie tvarkant buvo sudéti j tris
grupes: 1) mokslo studijy, straipsniy, re-
cenzijy rankra$¢iai; 2) rankraséiai, susije
su profesoriaus pedagogine veikla; 3) ko-
respondencija. J. Grigiené perduodamus
vyro rankras¢ius sugrupavo, parengé pir-
minj apraSa. ISskirting verte Siame fonde
turi K. Grigo korespondencija. Dalj jos
sudaro asmeninio pobudzio laiSkai bend-
raklasiamas, draugams, mokytojams ir
mokiniams, taip pat zmonai rasyti lais-
kai, kurie itin $ilti ir SeimyniSki (pastaryjy
yra 32). Cia rasime ir laidkus, adresuotus
Vytautui Kubiliui, Zenonui Simanskiui,
Vladui Zukui. Mokytojos Klementinos Mi-
sitinaités ir Kazio Grigo artima rysj rodo
islike 72 laiskai. K. Grigas 1948-1950 m.
Kritiky gimnazijoje (Sakiy r.) désté lietuviy
ir lotyny kalbas. Jis iSsaugojo auklétiniy
laiskus, su kuriais bendravo ir jiems bai-
gus mokykla, islike netgi kvietimai j klasés
susitikimus. Kita dalj jo korespondencijos
sudaro profesiniai laiSkai. Profesorius su-
sirasinéjo su jvairiy Saliy folkloristais: Elza
Kuokare, Alma Ancelane, Jazepu Rud-
zyCiumi, Fridrichu Scholzu, Vitoldu Ar-
monu, Matti Kuusi, Emanueliu Strausu,
Wolfgangu Miederiu ir kitais.

Treciasis fondas, papildes LLTI Lietu-
viy tautosakos rankrastyng, yra Lietuvos
sentikiy tautosakos rinkéjo Ivano Malo-
glazovo asmeninis archyvas — garso jrasai
(magnetinés juostos, kasetés, kompaktiniai
diskai) ir rankrasciai. Jo zmona Jekaterina
Maloglazova 2011 m. visa tai padovanojo
Lietuviy literattiros ir tautosakos institutui.

I. Maloglazovas, kaip raso biografijoje,
dainuojamaja liaudies kuryba pradéjo domeé-



tis dar gyvendamas gimtajame Stirniy salos
vienkiemyje. Cia jis uzrasé tévy ir kaimyno
Pavlo Bakasovo dainuojamy dainy tekstus.

Vertingiausia 1. Maloglazovo fondo dalj
sudaro garso jrasai. Nuo 1968 m. tautosakai
rinkti pradéjes naudoti neSiojamaji mag-
netofona ,Vesna-2% uZrasytojas padaré
daugybe garso jrasy. Si kolekcija kaup-
ta nuo 1968 iki 2009 m. ir ja sudaro 32
magnetinés juostos ir 680 kaseciy. I. Ma-
loglazovo tautosakinés medziagos rinki-
mo geografija plati, tai Lietuvos sentikiy
gausiausiai gyvenamos vietos — Zarasy,
Ukmergeés, Rokiskio, Ignalinos rajonai, taip
pat Lietuvos miestai — Vilnius, Kaunas, Kai-
Siadorys, Molétai, Utena. Siuose garso jra-
Suose — jvairios Lietuvos sentikiy dainuotos
dainos, tarp juy ir vestuviy, krikstyny liau-
dies dainos, laidotuviy ir atminy giesmés,
Velyky liturgija.

Be garso jrasy, archyvui, kaip minéta,
buvo perduoti ir I. Maloglazovo rankras-
¢iai. Didziaja jy dalj sudaro i§ garso jrasy
transkribuoti dainy tekstai (beje, i$ Sios
medziagos nebuvo sudaryti tautosakos
rinkiniai, ji nesusieta su garso jrasais), taip
pat yra pateikéjy biografijy, leidinio Twu
socnetl, socnetl juodrasciai.

Su detaliais pristatyty fondy aprasais
visi besidomintys gali susipazinti Lietuviy
tautosakos archyvo skyriuje.

Irena Ziliené

2014-2016 METAIS GAUTI
TAUTOSAKOS RINKINIAI

Lietuviy tautosakos rankrastynas 2014-—
2016 m. pasipildé 137 naujais rinkiniais:
LTR 7905-7920, 7922-8027, 8029-8033,
8037-8046, i$ jy septyniolika — skaitme-
ninio formato (LTR 7909, 7910, 7913,
7914, 7918-7920, 7954, 7959, 7968, 7970,
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8001-8003, 8006—8008). Juose yra per 20
tukstanc¢iy tautosakos teksty. Didziausia
dalj, kaip visada, sudaro dainos — daugiau
kaip 500 su melodijomis ir 4000 jy teksty;
patarliy, priezodziy, situaciniy pasakymuy,
tikéjimy ir kity smulkiosios tautosakos zan-
ry — per 6000, atminimy — per 700, pasako-
jamosios tautosakos — per 2000 vnt. ir t. t.
Nemaza dalis rinkiniy susieti su nuotrauko-
mis, garso ir vaizdo medziaga (per 100 vnt.).

Bene patys jspudingiausi yra mokyto-
jo Juozo Vaitiektino (g. 1903 m.) sudaryti
rinkiniai, kuriuos Lietuviy literattiros ir
tautosakos instituto Tautosakos archyvui
$imet padovanojo jo dukté Siguté Ramu-
né Vildziuniené. Tautosaka rinkta 1928—
1972 m. Kupiskio, gimoniq, Linkuvos,
Birzy apylinkése, véliau dailiai perrasyta
ir sudeéta | tris knygas (LTR 8022-8024).
Rinkinj LTR 8022 sudaro 4563 tautosakos
kiriniai, daugiausia — patarliy, priezodziy,
situaciniy pasakymy (1774 vnt.), mijsliy
(1355 wvnt.), tikéjimy, liaudies medicinos
teksty (daugiau kaip 800), tarp jy ir septyni
uzkalbéjimai, be to, yra daugiau kaip 200
pasaky, padavimy, sakmiy. Kitus du rin-
kinius (LTR 8023, 8024) sudaro 862 dainy
tekstai, i$ jy dvidesimt trys — sutartinés.

Ypac vertinga medziaga 2015 m. archy-
vui perdavée (LTR 7958) gydytojas Ben-
jaminas Siaurusaitis. Jis doméjosi liaudies
medicina, jos gydymo budais, Sia tema
parasé nemazai straipsniy. | rinkinj sudéti
1977-1979 m. jo paties Tytuvény, Siluvos,
Anyksciy apylinkése uzrasyti liaudies me-
dicinos tekstai (1240). Pridéta ir gydytojo
publikuoty straipsniy kopijos, bibliografija
liaudies medicinos tema.

Dar vienas i§ jdomesniy rankras¢iy —
»Naujyjy mety burtai, paprociai, zaidimai
ir dainos” (LTR 7950), uzrasyti A. Vitaus-
ko 1940-1941 m. Raseiniy, Svencioniy
apskrityse. Rinkinyje nupiestos ir glaustai
apibudintos vaskinés figuros, aprasyta ju
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liejimo technika, aiSkinamos isliety figu-
ry reikSmés. Smulkiai aprasyti biirimai su
ziedu, roziniu, popieriumi, malkomis ir
pan., taip pat Naujyjy mety iSvakarése zai-
dziami zaidimai. Pridétas ir pluostas me-
dziagos, susijusios su Velyky marguciy da-
zymo budais, aprasyti ir nupiesti marguciy
rastai, dazymo jrankiai.

Daugiau kaip 400 vnt. tikéjimy, etno-
grafiniy apraSy, sakmiy ir kt. (LTR 7924)
1932 m. pagal Petro Baténo ,Lietuviy tau-
totyros ziniy ir senieny rinkimo programa”
(1925) surinko busimas kalbininkas, krasto-
tyrininkas Kazimieras GasparaviCius gimta-
jame Puodzitiny kaime (Pakruojo raj.).

2014 m. inventorizuojant archyva buvo
rasta rinkiniy, kurie dél nezinomy priezas-
¢iy buvo neinventorinti. Tarp jy yra Balio
Buraco rasyty straipsniy, rankrasciy, kar-
toteky, dokumenty, nuotrauky. Jo sinénas
Antanas Buracas 1978 m. Lietuviy kalbos
ir literatdros institutui perdavé B. Buraco
krastotyrine medziaga, kuri buvo jtraukta j
Tautosakos archyva (LTR 4891-4922), bet
tie dokumentai tuokart buvo atmesti. Ka-
dangi medziaga pasirodé itin vertinga, nu-
spresta ja inventorinti ir jtraukti j archyvo
fondus (LTR 7971-7986). RankraStynas
pasipildé vertinga dievdirbiy ir kryzdirbiy
kartoteka, jy biografijomis, pasakojimais,
juodrastiniais straipsniais, uzrasais, kuriuo-
se itin daug tradicinés tautosakos teksty.
Tarp jy yra B. Buraco rasyty straipsniy ro-
dyklé ,Rastai, atspausdinti jvairiuose leidi-
niuose (nepilnas sarasas)” (629 pozicijos)
ir lankytojy knyga ,,Pasisakymai apie kras-
totyrininko Balio Buraco fotonuotraukas ir
kitus jo krastotyros darbus®

Kasmet | Tautosakos archyva atkeliau-
ja vis daugiau atminimy ir dainy sasiuvi-
niy. 2014-2016 m. jy gauta per 30 (LTR
7907, 7910, 7914, 7917-7920, 7922-7923,
7935-7947, 7968—7969, 80068007, 8013,
8015-8020, 8025). Daug tokiy sasiuviniy

atidavé archyvo darbuotoja Grazina Ka-
dzyté. Juos atsiunté zmonés, atsiSauke j
Grazinos raginimg padovanoti Tautosakos
rankrastynui dainy ir atminimy sasiuvine-
lius per jos vedamas LRT radijo viktori-
nas ,,Ot tai tau! Seniausias i$ jy yra Petro
Vadapalo dainy sasiuvinis, raSytas 1928 ir
1929 m. tarnaujant Lietuvos kariuomenés
artilerijos mokomojoje kuopoje. Rinkinyje
(LTR 7942) yra 170 dainy, eiléraséiy, at-
minimy. Didesné dalis dainy ir atminimy
sasiuviniy rasyti merginy, 1930-1945 m.
mokantis gimnazijose. Albuméliai papuos-
ti pieSiniais, iSkarpomis ir atvirukais.

Gauta rankras¢iy partizany kovy ir trem-
ties tematika — tai dainy sasiuviniai, atsi-
minimai, jvairds dokumentai (LTR 7907,
7955, 7987, 8025, 8030).

Rankrastyna pasieké ir nemazas skai-
Cius uzrasyty giesmiy su natomis, instru-
mentiniy kariniy (LTR 8000, 8001, 8002,
8003, 8027). 2011 m. Rietavo ekspedi-
cijos metu Tauravo kaime (Tvery sen.)
Rita Zarskiené ir §iy eiludiy autoré vie-
no namo palépéje rado daug apipelijusiy
vietinio puciamyjy duady orkestro vadovo
Bronislovo Vlado LukoSiaus raSyty gies-
miy (410) naty knygeliy (LTR 8027). Be-
tygalos muziejus pernai leido Tautosakos
archyvui pasidaryti Liudo Digrio uzrasyty
instrumentiniy kariniy ir giesmiy kopijas
(LTR 8001), kuriose yra daugiau kaip 400
kariniy.

TradiciSkai Lietuviy tautosakos fondus
praturtino respublikinio Jaunyjy filolo-
gy konkurso darbai. 2014-2016 m. gauti
27 rinkiniai, didzioji jy dalis — su garso ir
vaizdo jrasais. Konkurse dalyvavo ketu-
riolika mokykly i§ jvairiy Lietuvos viety:
Vilkaviskio, Kelmés, Ukmergés, Pasvalio,
Ignalinos, Radviliskio, Kalvarijos.... Rin-
kiniy skai¢iumi iSsiskiria ukmergiskiai —
gauti penki moksleiviy darbai i§ Ukmergés
Dukstynos ir ,,Silo* pagrindiniy mokykly.



Dukstynos pagrindiné mokykla Tautosakos
archyvui pateiké tris rinkinius — LTR 7928,
7934, 7998, i8 kuriy du (LTR 7928 ir 7998)
parengé moksleivé Paulé Ramanauskai-
té, vadovaujama lietuviy kalbos mokytojos
Elvyros Augustinavi¢ienés. Abu rinkiniai
sudaryti tremties, karo ir pokario tematika.
Treciasis rinkinys (LTR 7934) yra moks-
leivés Otilijos Pazéraités. Jaunyjy filology
konkurse ji dalyvauja antrg karta. 2013 m.
kartu su Guste Ramanauskaite surinko is
5-8 klasiy moksleiviy 459 anekdotus apie
mokykla (,,Petriukas vél mokykloje®; LTR
7880). Panasia metodika ji taiké ir rinkiny-

je ,Mano vaikystés pasakos” (LTR 7934):

i§ 5—6 klasiy moksleiviy uzrasé 180 jiems
mamy, seneliy sekty ar paciy sukurty pa-
saky. Daugiau kaip 250 anekdoty (LTR
7297) surinko ir ,,Silo* pagrindinés moky-
klos moksleivé Roberta Grybaité.

Idomia medziaga apie maisto gamini-
ma i§ Svobitkio miestelio gyventojos Ge-
novaités Janonienés uzrasé Pasvalio rajono
Joniskélio Gabrielés Petkevicaités-Bités
gimnazijos moksleivé Evelina Placiukaité.
Rinkinio ,,Maisto ruosimas seneliy vaikys-
téje” (LTR 7929) pasakojimuose susipyne
liaudies medicinos tekstai, jvairts linksmi
pasakojimai, atsiminimai ir pasakos.

Pernai i$ Jaunyjy filology konkurso
buvo gautas nejprastas rinkinys — ,, Tary-
binio kario laiskai mamai ir mylimajai®
(LTR 8000). Kelmés rajono Kraziy gim-
nazijos ketvirtos klasés moksleivis Lukas
Pocius gavo 142 laiskus, dviejy broliy
1975-1979 m. raSytus i$ armijos savo ma-
mai ir mylimajai. Garso laikmenose jrasyti
ir respondenty atsiminimai.

Siy mety pabaigoje archyvas pasipildé
vertinga Nijolés Laurinkienés ir Ritos Bal-
kutés ekspedicijos medziaga, rinkta 2011 ir
2012 m. Traky, Varénos, Elektrény, Sven-
¢ioniy, Plungés, Ukmergés rajonuose (LTR
77847786, 7788, 7793, 7795, 7812). Ty-
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rimai buvo vykdomi pagal projekta ,,Deivé
Zemyna ir Zemés gerbimo tradicija: lie-
tuviy mitologijos tyrimas senyjy Europos
kultary kontekste® Surinkta ir garso laik-
menose jraSyta per 600 vnt. paprociy, ti-
kéjimy, liaudies medicinos teksty, sakmiy,
pasakojimy... Tuo pat metu i$ B. Juodzevi-
Ciaus buvo gauti trys rinkiniai, kuriy me-
dziaga rinkta 1962—1966 m. Valkininky ir
Utenos apylinkése. LTR 8044 — uzrasyta
vaiky tautosaka: zaidimai, zaidinimai, skai-
Ciuotés, dainelés ir kt.; LTR 8045 — vestu-
viy ir lalavimo paprociai Valkininky apy-
linkése; LTR 8046 — kalvio Adolfo Kvyklio
(g. 1882 m.) surinkti uzkalbéjimai Kuktis-
kiy valsciuje.

Visi gautieji rankras¢iai tebetvarkomi,
todél nei Instituto darbuotojams, nei lan-

kytojams dar neprieinami.

Andzelika Jakubyniené
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NURODYMAI AUTORIAMS

,,Tautosakos darbuose® skelbiami mokslo
straipsniai lietuviy, angly, vokieciy, latviy,
rusy, lenky kalbomis.

Straipsnio struktra:

straipsnio pavadinimas,

autoriaus vardas ir pavardé,

jstaigos, kurioje darbas atliktas, pavadinimas,

straipsnio tekstas (prie§ jj — trumpa anota-
cija ir ne daugiau kaip penki esminiai
zodziai),

Saltiniy (sutrumpinimy) ir literattiros sarasai;

santrauka lietuviy kalba vertimui j angly
kalbg (nelietuviskai paraSytiems straips-
niams santrauka teikiama ta pacia kalba);

autoriaus darbo vieta, pareigos ir elektro-
ninis pastas.

Citatos pateikiamos originalo forma ka-
butése, didesnés apimties — petitu, is-
keliant iS teksto eilutés riby. Kiekviena
autoriné korekcija citatoje Zymima lauz-
tiniais skliaustais. Po citatos arba jos per-
pasakojimo literatiros ir Saltiniy nuorodos
raSomos skliaustuose, nurodant autoriaus
pavarde, publikacijos metus, puslapj (Bir-
ziska 1925: 10-11). Gali buti vartojamos
dazniau cituojamy leidiniy (Zodyny, tau-
tosakos Saltiniy ir pan.) santrumpos. Kai
reikia nurodyti leidiniy toma, jis jterpia-

mas prie§ puslapj (BRMS II: 45; BsJK:

383, nr. 4). Tais atvejais, kai patogiau nu-
rodyti ne leidinio puslapj, o i$ jo cituo-
jamo teksto numerj, nurodoma leidinys,
tomas, numeris (LLD V 225).

Teksto paaiskinimai ar kitos su tekstu susi-
jusios papildomos zinios nurodomos isna-
Sose, kurios zymimos skaiciais ir pateikia-
mos puslapio apacioje.

Moksliniame tekste minimi asmenvardziai
pateikiami originalo raSybos forma. Pirma
karta paminéjus pilng asmenvardj, reko-
menduojama toliau rasyti pavarde ir vardo
inicialg. Nelietuviski vietovardziai trans-

kribuojami lietuviskai. ISimtiniais atvejais
(pvz., jei vietovardis nezinomas, nejtrauk-
tas j zinynus) paliekama originalo rasyba.

Mokslinés publikacijos pabaigoje pateikia-
mi Saltiniy (sutrumpinimy) ir literatiiros
sarasai sudaromi pagal abécéle, leidiniai
kirilikos raSmenimis — sgraSo gale. Vieno
autoriaus publikacijos, iSleistos tais paciais
metais, iSskiriamos raidémis (a, b, c...). Kai
autoriy arba sudarytojy yra daugiau negu
trys, nurodomas tik pirmasis ir santrumpa
et al. lauztiniuose skliaustuose. Autoriaus
pavardé literatiros sarase raSoma prie$ var-
da (iSnasose ir $altiniy sgrase — po vardo). Jei
knyga ar leidinys turi paantraste, ji nurodo-
ma po pavadinimo ir atskiriama dvitaskiu.
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Rekomenduojama  straipsnio apimtis —
apie 40 000, recenzijos — apie 22 000,
anotacijos ir informacijos — apie 10 000
spaudos zenkly. Didesnés apimties darbai
spausdinami atskiru redaktoriy kolegijos
sprendimu.

Tekstas turi buti parengtas kompiuterine
teksto rengykle MS Word, pritaikyta ope-
racinei sistemai Windows (teksto prievar-
dis *.doc), ir surinktas standartiniais kom-
piuteriniais Sriftais (7Times New Roman,
Palemonas ir kt.).

Kompiuterinis teksto jrasas elektroni-
niu pastu siunciamas adresu: tautosaka@

1t It
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kur nuotraukos imta. Straipsnio autorius
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